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~ Winter Guide 2025/26

Der Winter Guide wird auch in dieser Saison ein Urlaubs-
berater fiir die Winterzeit sein. Darin enthalten sind alle
wichtigen Informationen wie der Pistenplan, das Wochen-
programm, die Karte der praparierten Winterwander- und
Schneeschuhwanderwege, der Skibus-Fahrplan, Infos zu
Restaurants und Bars, Angeboten und Dienstleistern. Der
Winter Guide wird dem Gast kostenlos zur Verfiigung gestellt
und in deutsch/italienisch und in englisch/polnisch gedruckt.
Der Winterguide beinhaltet Luftaufnahmen vom Skigebiet.

Der Winter Guide wird mit den QR-Codes in folgenden
Sprachen: de, it, en, & pl ausgestattet, um via Smartphone zu
allen Winterangeboten & -attraktionen zu gelangen.

Schnalstal sibtiroL
Val Senales <] >
WinterGuide F"

2025/2026

, 7
’ /%’;’// deutsch

italiano
schnalstal.it

valsenales.cc

Il Winter Guide sara anche in questa stagione un vero e
proprio consulente per le vacanze invernali.

All’interno si trovano tutte le informazioni pit importanti,
come la mappa delle piste, il programma settimanale, la
cartina dei sentieri invernali e dei percorsi per ciaspolate,
l’orario dello skibus, nonché informazioni su ristoranti e
bar, offerte e servizi turistici.ll Winter Guide viene messo

a disposizione agli ospiti gratuitamente ed e stampato in
tedesco/italiano inglese/polacco. Include inoltre immagini
aeree dell’area sciistica.

Il Winter Guide e dotato di codici QR nelle seguenti lingue:
ted., it., ing. e pol., che permettono di accedere tramite
smartphone a tutte le offerte e attrazioni invernali.

Der "Siidtirol Guest Pass Vinschgau" wird den

Gasten (ab 6 Jahren) als besondere Inklusivleistung
vom Gastgeber (Mitglied in der ortlichen
Tourismusorganisation) angeboten.

Der Guest Pass wird dem Gast vom Vermieter mit Namen
und Aufenthaltszeitraum ausgehandigt. Dieser kann als
PDF auf einem mobilen Gerat genutzt oder im "Wallet"
hinzugefligt werden. Das PDF kann auch als Ausdruck in
Papierform mitgenommen werden.

Gilt ab 00:00 Uhr des Anreisetages bis 23:59 Uhr des
Abreisetages

Der Guest Pass muss immer entwertet werden.

Alle Géaste ab 6 Jahren erhalten einen Guest Pass (pro
Person nicht pro Familie). Kinder unter 6 Jahren gehen
frei.

Ist nicht zum Verkauf bestimmt.

Nicht inkludiert sind Fernverkehrsziige, Fahrrader und
Hunde

Im Zeitraum von 14.12.2025 bis einschlief3lich Sonntag,
04.05.2026 wird auch die Haltestelle Unser Frau
Dorfbrunnen angefahren.

Der Linienbus-Fahrplan ist im WinterGuide integriert.

SUDTIROL
ALTO ADIGE
GUEST PASS

INKLUDIERTE LEISTUNGEN:

Kostenlose Nutzung aller 6ffentlichen Verkehrsmittel
in Siidtirol im Zeitraum des Aufenthaltes:
Nahverkehrsbusse (Stadt-, Uberland- & Citybusse),
PostAuto Schweiz (Linie 811 Mals - Miistair) und

VVT Direktbus (Linie 273 Mals - Kajetansbriicke);
Regionalzlige in Sudtirol (R, RV & RE) Brenner bis

Trient, Mals bis Innichen bzw. Vierschach-Helm, Rittner
Schmalspurbahn; Seilbahnen Miihlbach-Meransen,
Burgstall-Voran, Vilpian-Moélten, Bozen-Kohlern, Bozen-
Ritten, Standseilbahn auf die Mendel.

sudtirol Guest Pass Vinschgau - Skibus
Alto Adige Guest Pass Val Venosta

"L'Alto Adige Guest Pass Val Venosta" viene offerto agli
ospiti (a partire dai 6 anni) come servizio incluso speciale
dal proprio alloggio (membro dell’organizzazione
turistica locale).

Il Guest Pass viene consegnato all’ospite dal locatore con
nome e periodo di soggiorno. Pud essere utilizzato come
PDF su un dispositivo mobile o aggiunto al "Wallet". Il
PDF pud anche essere stampato e portato in formato
cartaceo.

E valido dalle ore 00:00 del giorno di arrivo fino alle ore
23:59 del giorno di partenza.

Il Guest Pass deve sempre essere convalidato.

Tutti gli ospiti dai 6 anni in su ricevono un Guest Pass
(uno per persona, non per famiglia). | bambini sotto i 6
anni viaggiano gratuitamente.

Non e destinato alla vendita.

Non sono inclusi i treni a lunga percorrenza, le biciclette
eicani.

Nel periodo dal 14 dicembre 2025 fino a domenica 4

maggio 2026 inclusa, verra servita anche la fermata
Madonna di Senales, Fontana.

L'orario degli autobus di linea & integrato nel
WinterGuide.

PRESTAZIONI INCLUSE:

Utilizzo gratuito di tutti i mezzi di trasporto pubblico
in Alto Adige durante il periodo di soggiorno: autobus
locali (urbani, extraurbani e citybus), PostAuto Svizzera
(linea 811 Malles - Miistair) e VVT Direktbus (linea 273
Malles - Kajetansbriicke); treni regionali in Alto Adige

(R, RV & RE) da Brennero a Trento, da Malles a San
Candido o Versciaco-Helm, trenino del Renon; funivie
Rio di Pusteria-Maranza, Postal-Verano, Vilpiano-Meltina,
Bolzano-Colle, Bolzano-Renon e la funicolare della
Mendola.



1 Fiihrung Kloster Allerengelberg, Karthaus |
15.12.2025 - 30.03.2026 |montags um 16:00 Uhr, 1 Stunde
| Anmeldung erforderlich

1 Pferdeschlittenfahrt, Sulden | dienstags und
donnerstags 15:00 Uhr, 30 Minuten | 23.12.2025 -
31.03.2026 | Anmeldung erforderlich

1 Schnupperkurs Langlaufen im Biathlonzentrum
Martell, Hintermartell | 03.12.2025 - 10.03.2026 |
dienstags um 10:00 Uhr, 1,5 Stunden | Anmeldung
erforderlich

1 Eintritt im Besucherzentrum aquaprad, Prad am

Stilfserjoch | 07.01.2026 - 11.03.2026 | mittwochs |
Offnungszeiten: 09:30 - 12:30 Uhr und 14:30 - 18:00 Uhr

Unbegrenzte Fahrten mit dem Skibus in Sulden und im
Schnalstal

1 visita guidata al Monastero di Allerengelberg,
Certosa | 15.12.2025 - 30.03.2026 | lunedi alle ore 16:00, 1
ora | Prenotazione obbligatoria

1 gita in slitta trainata da cavalli, Solda | martedi e
giovedi ore 15:00, 30 minuti | 23.12.2025 - 31.03.2026 |
Prenotazione obbligatoria

1 corso introduttivo di sci di fondo presso il Centro
Biathlon della Val Martello, Hintermartell | 03.12.2025 -
10.03.2026 | martedi alle ore 10:00, 1,5 ore | Prenotazione
obbligatoria

1lingresso al Centro Visite aquaprad, Prato allo Stelvio
| 07.01.2026 - 11.03.2026 | mercoledi | Orari di apertura:
09:30-12:30 € 14:30 - 18:00

Corse illimitate con lo skibus a Solda e in Val Senales

ERMASSIGUNGEN:

10 % auf Schneeschuhe, Langlauf Ausriistung sowie Ski-
und Snowboard-Ausriistung im Skiverleih Sportservice
Erwin Stricker, Kurzras | www.sportservice.bz

10 % auf Schneeschuhe, Langlaufskier sowie
Skiausriistung bei A2S Sulden | Ausgenommen
Weihnachten/Silvester, Faschingswoche, Osterwoche

PRESTAZIONI INCLUSE:

10% di sconto su ciaspole, attrezzatura da sci di fondo
e attrezzatura da sci e snowboard presso il noleggio
Sportservice Erwin Stricker, Maso Corto | www.
sportservice.bz

10% di sconto su ciaspole, sci da fondo e attrezzatura
da sci presso A2S Solda | Escluso Natale/Capodanno,
settimana di Carnevale e settimana di Pasqua

Fahrpldne Skibus 2025/26
Orari dello Skibus 2025/2026

INFO:

Der Zusatzbus an Weihnachten (24.12.2025 - 06.01.2026) und an Fasching (14.02.2026 -22.02.2026) ist im Fahrplan 261
intergriert und mit der Nummer 3 angefiihrt.

Lautobus supplementare a Natale (24.12.2025 - 06.01.2026) e a Carnevale (14.02.2026 - 22.02.2026) € integrato nell’orario 261
ed e indicato con il numero 3.

14.12.2025-28.03.2026

SCHNALSTAL - NATURNS - MERAN
2 6 1 VAL SENALES - NATURNO - MERANO

—J" ° ' oo

Kurzras 6.02 7.02 802 9.02 932 10.02 10.32 11.02 11.32 12.02 13.02 14.02 Maso Corto
Gerstgras 6.05 705 805 905 935 1005 1035 11.05 11.35 12.05 13.05 14.05 Gerstgras
Vernagt 6.10 710 810 9.10 940 10.10 1040 11.10 1140 12.10 13.10 14.10 Vernago
Unser Frau, Dorfbrunnen | | ] I 9.45 ‘ 10.45 | 11.45 | ‘ [A14.14 Madonna, Fontana
Unser Frau, Oberdorf 6.156 715 815 9.15 947 1015 1047 11.15 1147 12.15 13.15 14.15 Madonna, Oberdorf
Raind| 6.19 719 819 9.19 951 1019 1051 11.19 11.51 1219 13.19 14.19 Raind|
Karthaus 6.25 7.25 825 925 957 1025 1057 11.25 1157 1225 13.25 14.25 Certosa
Abzweigung Pfossental 6.28 7.28 828 928 10.28 11.28 12.28 1328 14.28 Bivio Val di Fosse
Katharinaberg 6.35 7.35 835 935 10.35 11.35 1235 13.35 14.35 Monte S. Caterina
Neuratheis 6.41 741 841 94 10.41 11.41 1241 1341 1441 Ratisio Nuovo
Altratheis 6.43 743 843 943 10.43 11.43 1243 1343 1443 Ratisio Vecchio
Staben, Unterdorf 6.51 7.51 851 851 10.51 11.51 1251 1351 14.51 Stava, Unterdorf
Naturns, Seilbahn Unterstell 553 653 723 753 853 953 10.53 11.53 1253 1353 1453 Naturno, Funivia Unterstell
Naturns, Rathaus 5566 656 7.26 756 856 956 10.56 11.56 1256 1356 14.56 Naturno, Municipio
Abzweigung Plaus 6.02 7.02 732 802 9.02 10.02 11.02 12.02 13.02 14.02 15.02 Bivio Plaus
Rabland, Dorf 6.05 7.05 735 8.05 9.05 10.05 11.05 12.05 13.05 14.05 15.05 Rabl4, Paese
Tall, Dorf 6.08 7.08 738 8.08 9.08 10.08 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 Tel, Paese
Algund, Stenizer-Weg 6.14 714 744 814 914 10.14 11.14 12.14 13.14 14.14 15.14 Lagundo, Via Stenizer
Meran, Altes Krankenhaus A 620 720 750 820 9.20 10.20 11.20 12.20 13.20 14.20 15.20A Merano, Ospedale Vecchio
Meran, Rennweg A 622 722 752 822 922 1022 11.22 12.22 13.22 14.22 15.22A Merano, Via delle Corse
Meran, Bahnhof 6.27 7.27 757 8.27 9.27_ 10.27 11.27 12.27 13.27 14.27 _15.27 Merano, Stazione
Kurzras 14.32 15.02 1532 16.02 16.32 17.02 18.02 19.02 20.02 Maso Corto
Gerstgras 14.35 15.05 15.35 16.05 16.35 17.05 18.05 19.05 20.05 Gerstgras
Vernagt 14.40 15.10 1540 16.10 16.40 17.10 18.10 19.10 20.10 Vernago
Unser Frau, Dorfbrunnen 14.45[A]15.14 15.45[4]16.14 16.45 Madonna, Fontana
Unser Frau, Oberdorf 14.47 15.15 15.47 16.15 16.47 17.15 18.15 19.15 20.15 Madonna, Oberdorf
Raindl 14.51 15.19 15,51 16.19 16.51 17.19 18.19 19.19 20.19 Raindl|
Karthaus 14.57 15.25 15.57 16.25 16.57 17.25 18.25 19.25 20.25 Certosa
Abzweigung Pfossental 15.28 16.28 17.28 18.28 19.28 20.28 Bivio Val di Fosse
Katharinaberg 15.35 16.35 17.35 18.35 19.35 20.35 Monte S. Caterina
Neuratheis 15.41 16.41 17.41 18.41 19.41 2041 Ratisio Nuovo
Altratheis 15.43 16.43 17.43 18.43 19.43 2043 Ratisio Vecchio
Staben, Unterdorf 15.51 16.51 17.51 18.51 19.51 20.51 Stava, Unterdorf
Naturns, Seilbahn Unterstell 15.53 16.53 17.32 1753 18.32 1853 1953 20.53 Naturno, Funivia Unterstell
Naturns, Rathaus 15.56 16.56 17.35 17.56 18.35 18.56 19.56 20.56 Naturno, Municipio
Abzweigung Plaus 16.02 17.02 17.41 18.02 18.41 19.02 Bivio Plaus
Rabland, Dorf 16.05 17.05 17.44 18.05 18.44 19.05 Rabla, Paese
Tall, Dorf 16.08 17.08 17.47 18.08 18.47 19.08 Tel, Paese
Algund, Stenizer-Weg 16.14 17.14 17.53 18.14 1853 19.14 Lagundo, Via Stenizer
Meran, Altes Krankenhaus A 16.20 17.20 17.59 18.20 18,59 19.20 A Merano, Ospedale Vecchio
Meran, Rennweg A 16.22 17.22 18.01 18.22 19.01 19.22 A Merano, Via delle Corse
Meran, Bahnhot 16.27 17.27 18.06 18.27 A19.06 19.27 Merano, Stazione
[3] vom 24 Dez bis zum 6 Jan und vom 14 bis zum 22 Feb [x] an Werktagen I an Werktagen auBer Samstag (& bis zum 4 Mai A hélt nur zum Aussteigen
dal 24 dic al 6 gen e dal 14 al 22 feb nei giorni feriali nei giorni feriali escluso sabato fino al 4 mag solo discesa

Zusatzliche Fahrten an Schultagen. Informationen dazu auf www.suedtirolmobil.info und in der App sidtirolmobil
Ulteriori corse nei giorni scolastici. Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell’app altoadigemabilita

Kein Zustieg an der Haltestelle Algund Einkaufszentrum und an allen Haltestellen in Meran

Salita non ammessa alla fermata Lagundo Centro Commerciale e tutte le fermate di Merano
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I -

Meran, Bahnhof

Meran, Rennweg

Meran, Altes Krankenhaus
Algund, Stenizer-Weg
Toll, Dorf

Rabland, Dorf
Abzweigung Plaus
Naturns, Rathaus
Naturns, Seilbahn Unterstell
Staben, Unterdorf
Altratheis

Neuratheis
Katharinaberg
Abzweigung Pfossental
Karthaus

Raind|

Unser Frau, Dorfbrunnen
Unser Frau, Oberdorf
Vernagt

Gerstgras

Kurzras

E

MERAN - NATURNS - SCHNALSTAL
MERANO - NATURNO - VAL SENALES

[l 3] E] €] LI
636 7.36 8.36 9.36 10.36 11.36 1206 1236 13.36
639 7.39 8.39 9.39 10.39 11.39 12.09 1239 13.39E
6.41 7.41 8.41 2.4 10.41 11.41 1211 1241 1341 E
H6.48 7.48 8.48 9.48 10.48 11.48 12.18 12.48 13.48
D654 754 8.54 9.54 10.54 11.54 12.24 1254 13.54
657 757 8.57 9.57 10.57 1157 12.27 1257 1357
L7.00 s.00 9.00 10.00 11.00 12.00 1230 13.00 14.00
6.04 7.04 8.04 9.04 10.04 11.04 12.04 1234 13.04 14.04
605 7.05 8.05 9.05 10.05 11.05 12.05 1235 13.05 14.05
6.09 7.09 B8.09 9.09 10.09 11.09 12.09 13.09 14.09
6.17 7.17 8.7 9.17 10.17 11.17 12.17 13.17 14.17
6.19 7.19 8.19 9.19 10.19 11.19 12.19 13.19 14.19
6.27 7.27 827 9.27 10.27 11.27 12.27 13.27 14.27
633 7.33 833 9.33 10.33 11.33 12.33 13.33 14.33
637 737 837 903 9837 1003 1037 11.03 1137 1203 1237 1337 1437
6.43 7.43 843 9.09 943 10.09 1043 11.09 1143 1209 1243 13.43 1443
| | @846 913 [@l9.46 10131046 11.13 12.13 |
646 746 846 914 946 10.14 1046 11.14 11.46 12.14 1246 13.46 14.46
6.51 751 8.51 9.19 951 10.19 1051 11.19 1151 12.19 1251 1351 14.51
655 755 855 923 955 1023 1055 11.23 1155 1223 1255 13.55 14.55
700 800 9.00 928 10.00 1028 11.00 11.28 12.00_ 12.28 13.00 14.00_15.00

14.12.2025-28.03.2026

Merano, Stazione
Merano, Via delle Corse
Merano, Ospedale Vecchio
Lagundo, Via Stenizer
Tel, Paese

Rabla, Paese

Bivio Plaus

Naturno, Municipio
Naturno, Funivia Unterstell
Stava, Unterdorf
Ratisio Vecchio

Ratisio Nuovo

Monte S. Caterina

Bivio Val di Fosse
Certosa

Raindl

Madonna, Fontana
Madonna, Oberdorf
Vernago

Gerstgras

Maso Corto

[3] vom 24 Dez bis zum 6 Jan und vom 14 bis zum 22 Feb

dal 24 dic al 6 gen e dal 14 al 22 feb
Zusétzliche Fahrten an Schultagen. Informationen dazu auf www.suedtirolmobil.info und in der App sidtirolmobil
Ulteriori corse nei giorni scolastici. Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell’app altoadigemobilita
Kein Ausstieg an allen Haltestellen in Meran und an der Haltestelle Algund Einkaufszentrum
Discesa non ammessa a tutte le fermate di Merano e alla fermata Lagundo Centro Commerciale
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Meran, Bahnhof

Meran, Rennweg

Meran, Altes Krankenhaus
Algund, Stenizer-Weg
Toll, Dorf

Rabland, Dorf
Abzweigung Plaus
Naturns, Rathaus
Naturns, Seilbahn Unterstell
Staben, Unterdorf
Altratheis

Neuratheis
Katharinaberg
Abzweigung Pfossental
Karthaus

Raindl

Unser Frau, Dorfbrunnen
Unser Frau, Oberdorf
Vernagt

Gerstgras

Kurzras

[x] an Werktagen
nei giorni feriali

MERAN - NATURNS - SCHNALSTAL
MERANO - NATURNO - VAL SENALES

I an Werktagen auBer Samstag

nei giorni feriali escluso sabato

[&] bis zum 4 Mai

fino al 4 mag

E halt nur zum Einsteigen
solo salita

Bl Bl L1 L} D
14.36 1536 16.36 17.06 17.36 18.06 18.36 19.06 19.36
14.39 1539 16.39 17.09 17.39 18.09 18.39 19.09 19.39 E
14.41 1541 16.41 17.11 17.41 1811 1841 19.11 19.41 E
14.48 1548 16.48 17.17 17.48 18.17 18.48 19.18 19.48
1454 1554 1654 17.23 17.54 18.23 1854 19.24 19.54
1457 1557 1657 17.26 1757 1B.26 1857 19.27 19.57
15.00 16.00 17.00 17.29 18.00 1B.29 19.00 19.30 20.00
15.04 16.04 17.04 17.35 18.04 1B.35 19.04 19.34 20.04
15.05 16.05 17.05 18.05 19.05 19.35 20.05
15.09 16.09 17.09 18.09 19.09 20.09
15.17 16.17 17.17 1817 19.17 20.17
15.19 16.19 17.19 18.19 19.19 20.19
15.27 1627 17.27 18.27 19.27 20.27
15.33 1633 17.33 18.33 19.33 20.33
15.03 1537 16.03 16.37 17.37 18.37 19.37 20.37
15.09 1543 16.09 16.43 17.43 18.43 19.43 20.43
15.13 16.13 | \
15.14 1546 16.14 16.46 17.46 18.46 19.46 20.46
15.19 1551 16.19 1651 17.51 18.51 19.51 20.51
15.23 1555 16.23 16.55 17.55 18.55 19.55 20.55
15.28 _16.00_16.28_17.00_18.00 19.00 20.00 21.00

14.12.2025-28.03.2026

Merano, Stazione
Merano, Via delle Corse

Merano, Ospedale Vecchio

Lagundo, Via Stenizer
Tel, Paese

Rabla, Paese

Bivio Plaus

Naturno, Municipio

Naturno, Funivia Unterstell

Stava, Unterdorf
Ratisio Vecchio
Ratisio Nuovo
Monte S. Caterina
Bivio Val di Fosse
Certosa

Raind|

Madonna, Fontana
Madonna, Oberdorf
Vernago
Gerstgras

Maso Corto

[3] vom 24 Dez bis zum 6 Jan und vom 14 bis zum 22 Feb

dal 24 dic al 6 gen e dal 14 al 22 feb
Zusatzliche Fahrten an Schultagen. Informationen dazu auf www.suedtirolmobil.info und in der App sudtirolmobil
Ulteriori corse nei giorni scolastici. Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell’app altoadigemaobilita
Kein Ausstieg an allen Haltestellen in Meran und an der Haltestelle Algund Einkaufszentrum

Discesa non ammessa a tutte le fermate di Merano e alla fermata Lagundo Centro Commerciale

N an Werktagen auBer Samstag
nei giorni feriali escluso sabato

E halt nur zum Einsteigen
solo salita
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SCHNALSTAL - NATURNS - MERAN
VAL SENALES - NATURNO - MERANO

29.03.2026-12.12.2026

Kurzras 6.02 7.02 8.02 9.02 1002 11.02 11.04 12.02 13.02 14.02 Maso Corto
Gerstgras 6.05 7.05 B.05 9.05 10.05 11.05 11.07 12.05 13.05 14.05 Gerstgras
Vernagt 6.10 7.10 B8.10 9.10 10.10 11.10 11.12 12.10 13.10 14.10 Vernago
Unser Frau, Dorfbrunnen i | | | | ‘ Madonna, Fontana
Unser Frau, Oberdorf 6.15 715 B8.15 9.15 10.15 11.15 11.17 12.15 13.15 14.15 Madonna, Oberdorf
Raindl| 6.19 719 819 9.19 10.19 11.19 11.21 1219 13.19 14.19 Raindl|
Karthaus 6.25 7.25 8.25 9.25 1025 11.25 | 12.25 1325 14.25 Certosa
Abzweigung Pfossental 6.28 7.28 8.28 9.28 10.28 11.28 11.24 12.28 13.28 14.28 Bivio Val di Fosse
Katharinaberg 6.35 7.35 B.35 9.35 10.35 11.35 | 12.35 13.35 14.35 Meonte S. Caterina
Neuratheis 6.41 741 8.41 9.4 1041 1141 11.30 1241 1341 144 Ratisio Nuovo
Altratheis 6.43 743 843 9.43 1043 1143 11.32 1243 1343 14.43 Ratisio Vecchio
Staben, Unterdorf 6.51 7.51 8.51 9.51 1051 1151 11.40 1251 1351 1451 Stava, Unterdorf
Naturns, Seilbahn Unterstell 5563 653 723 753 853 923 953 10.23 1053 1153 11.42 1253 1353 1453 Naturno, Funivia Unterstell
Naturns, Rathaus 566 656 7.26 756 B56 926 956 10.25 1056 1156 1145 1256 1356 14.56 Naturno, Municipio
Abzweigung Plaus 6.02 702 732 802 902 932 1002 1031 11.02 12.02 13.02 14.02 15.02 Bivio Plaus
Rabland, Dorf 6056 705 735 805 905 935 10.05 10.34 11.05 12.05 13.05 14.05 15.05 Rabla, Paese
Toll, Dorf 608 708 738 808 9.08 938 1008 10.37 11.08 12.08 13.08 14.08 15.08 Tel, Paese
Algund, Stenizer-Weg 614 714 744 814 914 944 1014 1043 11.14 12.14 13.14 14.14 15.14 Lagundo, Via Stenizer
Meran, Altes Krankenhaus 620 720 750 8.20 ‘ 9.50 ‘ ‘ A Merano, Ospedale Vecchio
Meran, Rennweg 6.22 722 752 822 9.52 A Merano, Via delle Corse
Meran, Bahnhof 6.27 727 757 827 9.20 957 10.20_ 10.50 11.20_ 12.20 13.20 1420 15.20 Merano, Stazione
B - (—
Kurzras 15.02 16.02 17.02 18.02 19.02 20.02 Maso Corto
Gerstgras 15.05 16.05 17.05 18.05 19.05 20.05 Gerstgras
Vernagt 15.10 16.10 17.10 18.10 19.10 20.10 Vernago
Unser Frau, Dorfbrunnen | | Madonna, Fontana
Unser Frau, Oberdorf 15.15 16.15 17.15 18.15 19.15 20.15 Madonna, Oberdorf
Raindl| 15.19 16.19 17.19 18.19 19.19 20.19 Raindl|
Karthaus 15.25 16.25 17.25 18.25 19.25 20.25 Certosa
Abzweigung Pfossental 15.28 16.28 17.28 18.28 19.28 20.28 Bivio Val di Fosse
Katharinaberg 15.35 16.35 17.35 18.35 19.35 20.35 Monte S. Caterina
Neuratheis 15.41 16.41 17.41 18.41 19.41 20.41 Ratisio Nuovo
Altratheis 15.43 16.43 17.43 18.43 19.43 20.43 Ratisio Vecchio
Staben, Unterdorf 15.51 16.51 17.51 18.51 19.51 20.51 Stava, Unterdorf
Naturns, Seilbahn Unterstell 15,53 16.53 17.36 17.53 18.36 18.53 19.53 20.53 Naturne, Funivia Unterstell
Naturns, Rathaus 15.56 16.56 17.37 17.56 18.37 18.56 19.56 20.56 Naturno, Municipio
Abzweigung Plaus 16.02 17.02 1746 18.02 1846 19.02 Bivio Plaus
Rabland, Dorf 16.05 17.05 1749 18.05 18.49 19.05 Rabla, Paese
Taoll, Dorf 16.08 17.08 1752 18.08 18.52 19.08 Tel, Paese
Algund, Stenizer-Weg 16.14 17.14 1758 18.14 1858 19.14 Lagundo, Via Stenizer
Meran, Altes Krankenhaus A Merano, Ospedale Vecchio
Meran, Rennweg A Merano, Via delle Corse
Meran, Bahnhof 16.20 17.20 18.05 18.20 19.05 19.20 Merano, Stazione

[4] Werktage aulRer samstags vom 30 Marz bis zum 30 Okt

feriali escluso sabato dal 30 mar al 30 ott

[x] an Werktagen
nei giorni feriali

[1] an Werktagen auBer Samstag vom 28 Juni bis zum 11 Okt ] an Werktagen auRer Samstag
feriale escluso sabato dal 28 giu al 11 ott

A halt nur zum Aussteigen

solo discesa

nei giorni feriali escluso sabato

Zusatzliche Fahrten an Schultagen. Informationen dazu auf www.suedtirolmobil.info und in der App sudtirolmobil
Ulteriori corse nei giorni scolastici. Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell’app altoadigemabilita
Kein Zustieg an der Haltestelle Algund Einkaufszentrum und an allen Haltestellen in Meran

Salita non ammessa alla fermata Lagundo Centro Commerciale e tutte le fermate di Merano

Siidtirol Mobil | Alto Adige

EiE EiE
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MERAN - NATURNS - SCHNALSTAL
MERANO - NATURNO - VAL SENALES

29.03.2026-12.12.2026

[x] [a] | 1]
Meran, Bahnhof N636 736 836 936 958 1036 11.36 1206 1236 13.36 14.36 1536 16.36 Merano, Stazione
Meran, Rennweg E M639 739 839 939 10.39 11.39 12.09 1239 13.39 1439 1539 16.39E Merano, Via delle Corse
Meran, Altes Krankenhaus ~ E D641 741 841 941 1041 1141 1211 1241 1341 1441 1541 1641E  Merano, Ospedale Vecchio
Algund, Stenizer-Weg DHl648 748 848 948 1006 1048 11.48 12.18 1248 13.48 1448 1548 16.48 Lagundo, Via Stenizer
Téll, Dorf I654 754 B854 954 1012 1054 1154 12.24 1254 1354 1454 1554 16.54 Tel, Paese
Rabland, Dorf 6.57 7157 8.57 957 10.15 1057 1157 1227 1257 1357 1457 1557 16.57 Rabla, Paese
Abzweigung Plaus 700 800 900 1000 10.18 11.00 12.00 1230 13.00 1400 1500 16.00 17.00 Bivio Plaus
Naturns, Rathaus 6.04 704 804 904 1004 1025 11.04 12.04 1234 13.04 14.04 15.04 16.04 17.04 Naturno, Municipio
Naturns, Seilbahn Unterstell 6.05 7.05 805 905 1005 1105 1205 12.35 13.05 14.05 15.05 16.05 17.05 Naturno, Funivia Unterstell
Staben, Unterdorf 6.09 7.09 809 909 10.09 11.08 12.09 13.09 14.09 1509 16.09 17.09 Stava, Unterdorf
Altratheis 6.17 7.7 8.17 9.17 10.17 11.17 1217 13.17 14.17 15.17 16.17 17.17 Ratisio Vecchio
Neuratheis 619 7.9 8.19 919 10.19 1119 1219 13.19 14.19 1519 16.19 17.19 Ratisio Nuovo
Katharinaberg 6.27 7.27 827 927 10.27 11.27 1227 13.27 1427 15.27 16.27 17.27 Monte S. Caterina
Abzweigung Pfossental 633 733 833 933 1033 1133 1233 1333 1433 1533 1633 17.33 Bivio Val di Fosse
Karthaus 6.37 737 837 937 1037 1137 1237 13.37 1437 1537 16.37 17.37 Certosa
Raindl 6.43 743 843 943 1043 1143 1243 1343 14.43 1543 16.43 17.43 Raindl
Unser Frau, Dorfbrunnen @& | | 846 046 10.46 | | | | | | ® Madonna, Fontana
Unser Frau, Oberdorf 6.46 7.46 8.46 946 10.46 11.46 12.48 13.46 14.46 1546 16.46 17.46 Madonna, Oberdorf
Vernagt 6.51 751 851 951 1051 1151 12.51 1351 1451 1551 16.51 17.51 Vernago
Gerstgras 6.55 755 855 955 1055 1155 1255 1355 1455 1555 16.55 17.55 Gerstgras
Kurzras 7.00  8.00  9.00 10.00 11.00 12.00 13.00 14.00 15.00 16.00 17.00 18.00 Maso Corto
LI L LI

Meran, Bahnhof 17.06 17.36 18.06 18.36 19.06 19.36 Merano, Stazione
Meran, Rennweg E 17.09 17.39 1809 1839 19.09 19.39 E Merano, Via delle Corse
Meran, Altes Krankenhaus E 17.11 17.41 18.11 1841 19.11 19.41 E Merano, Ospedale Vecchio
Algund, Stenizer-Weg 17.21 17.48 18.21 18.48 19.18 1948 Lagundo, Via Stenizer
Téll, Dorf 17.27 1754 1827 1854 19.24 1954 Tel, Paese
Rabland, Dorf 17.30 1757 1830 1857 19.27 1957 Rablé, Paese
Abzweigung Plaus 17.33 18.00 1833 19.00 19.30 20.00 Bivio Plaus . . . .
Naturns, Rathaus 17.37 18.04 1837 19.04 19.34 2004 Naturno, Municipio
Naturns, Seilbahn Unterstell 18.05 19.05 19.35 20.05 Naturno, Funivia Unterstell E\) e n tl @' m a n l fe St a Z l 0 n l
Staben, Unterdorf 18.09 19.09 20.09 Stava, Unterdorf
Altratheis 18.17 19.17 20.17 Ratisio Vecchio
Neuratheis 18.19 19.19 20.19 Ratisio Nuovo
Katharinaberg 18.27 19.27 20.27 Monte S. Caterina
Abzweigung Plossental 18.33 19.33 2033 Bivio Val di Fosse o 19, -23.11.2025 Event der tschechischen Reiseagentur 19 - 23.11.2025 Evento dell’agenzia di viaggi ceca Nev
Karthaus 18.37 19.37 20.37 Certosa
Raindl 18.43 19.43 20.43 Raindl Nev Dama Dama
Unser Frau, Dorfbrunnen (A @ Madonna, Fontana e 07.12.2025 Niederjoch-Tuifl im Skigebiet / Hiitten ab 07.12.2025 Niederjoch-Tuifl nell’area sciistica / rifugi a
3:?:;9':{3"' Ll :::;f :::;f ;g:;f LS ?f;f::,:’; 10:30 Uhr + Tuifl Show mit DJ am Abend partire dalle ore 10:30 + Tuifl show con DJ alla sera
Gerstgras 18.55 19.55 20.55 Gerstgras o 25.12.2025 Magic Christmas + Weihnachtsmann auf 25.12.2025 Magic Christmas, a Lazaun
Kurzras 19.00 20.00 21.00 Maso Corto L _ _
[4] Werktage auRer samstags vom 30 Mérz bis zum 30 Okt [x] an Werktagen W an Werktagen auBer Samstag (A bis zum 4 Mai  E hélt nur zum Einsteigen azaun ° 30.12.2025 Festa di pre-capodanno - al Platzl di Maso

feriali escluso sabato dal 30 mar al 30 ott nei giorni feriali  nei giorni feriali escluso sabato  finoal4mag  solo salita e 30.12.2025 Vor-Silvester-Party - Auf dem Platzl in Kurzras Corto con musica e vin brulé dalle ore 21:00. Fiaccolata

Zusatzliche Fahrten an Schultagen. Informationen dazu auf www suedtirolmobil.info und in der App sudtirolmobil
Ulteriori corse nei giorni scolastici. Informazioni su www.altoadigemobilita.info e nell’app altoadigemobilita

Kein Ausstieg an allen Hal llen in Meran und an der Haltestelle Algund Einkaufszentrum

Discesa non ammessa a tutte le fermate di Merano e alla fermata Lagundo Centro Commerciale

mit Musik und Gliihwein ab 21.00 Uhr. Fackelabfahrt Giber
die Talabfahrt der Ski- & Snowboardlehrer der Skischule

sulla pista di rientro con i maestri di sci e snowboard della
Scuola Sci Val Senales.

Schnalstal. e 31.12.2025 Capodanno - fuochi d’artificio in tutti i paesi
PARKPLATZ KURZRAS e 31.12.2025 Silvester - Feuerwerke in allen Dorfern des della valle
PARCHEGGIO MASO CORTO Tales. «  06.01.2026 Chris Magic, il mago, a Lazaun
e 06.01.2026 Chris Magic Zauberer & Befana auf Lazaun . ) i
Ganzjahresbewirtschaftung des Outdoor Parkings: g _ _ 12.02.2026 Crazy Carneval con il clown Tino a Lazaun
* 12.02.2026 Crazy Carneval mit Clown Tino auf Lazaun o 17.02.2026 Festa di Carnevale all’Alpin Arena Senales

«  Schrankenloses Parksystem mit automatischer Kennzeichenerkennung «  17.02.2026 Faschingsevent in der Alpin Arena Schnals

+  Barzahlung am Automaten oder online « 19.04.2026 Ortler Skiarena Verlosung in der Alpin Arena
Schnals .

o 09.-12.04.2026 |16.-19.04.2026 | 23.-26.12.2026
Skitests (Skipool)

SKI & SNOWBOARD RENNEN | GARE DI SCI E SNOWBOARD | ALPIN ARENA

OUTDOOR PARKING .

JEDER WEITERE TAG INDOOR PARKING .
OGNI GIORNO AGGIUNTIVO

19.04.2026 Estrazione lotteria Ortler Skiarena all’Alpin
Arena Senales

09-12.04.2026 | 16-19.04.2026 | 23-26.12.2026 Test sci

Gestione annuale del parcheggio all’aperto: )
(Skipool)

«  Sistema di parcheggio senza sbarre con riconoscimento automatico della targa
«  Pagamento in contanti presso il distributore automatico oppure online

06. & 07.12.2025 Marlene Cup FIS & Junior Race FIS
10. & 11.01.2026 Athesia Cup

TAGESTICKET

BIGLIETTO GIORNALIERO Veranstaltungen | Eventi

PRO STUNDE COSTO ORARIO
DAY TICKET EACH ADDITIONAL DAY COSTO ORARIO TARIFFA MASSIMA GIORNALIERA DE IT
€ 6,00 €12,00 PER HOUR MAXIMUM PER DAY Eﬁm E ﬁE
€150 €18,00 LT . "5
FREIPARKDAUER | PARCHEGGIO GRATUITO | FREE PARKING ; |
1] -

e
[=]

10 11

120 MINUTEN | MINUTI | MINUTES



M USi C \)i b es i m S l(i g e b i et o 17.02.2026 - Faschingsparty | Festa di carnevale

e 21.03.2026 - Afterraveparty

MUS‘C \)Ibes nell'area SC"Stlca « 18.04.2026 - Closingparty with DJ Toro New:
Otzi Biwak is open

this winter

e 20.-22.11.2025 - Ski Opening with Nev Dama (Skitests, Concert, DJ, Sundowner ...) e 21.02.2026 - Techno & Kaiserschmarrn
e 07.12.2025 - Niederjochtuifl meets Alpin Arena Senales + Tuifl Show with DJ in the evening o 14.03.2026 - Techno & Kaiserschmarrn
o 07.+14.+21.+28.01.2026 - Super Senior Skiday (70 years and older, 50% off day ski pass) +  11.04.2026 - Techno & Kaiserschmarrn

e 24.+25,01.2026 - Single-Event
e 17.02.2026 - Carnival Event (with the huts)

Kulinarische Events auf den Hiitten
Eventi gastronomici nelle baite

o 08.03.2026 - Women's Day (ladies free with one full-paying guest, pay 1 get 2, aperitif at the valley station)
«  4xDO-SO im April - Skipool Event
o 19.04.2026 - Ortler Skiarena Raffle with live music

Piccolo Hotel Gurschler Piccolo Hotel Gurschler
LAZAUN Ab 01.12.2025 - 20.04.2026 jeden Montag Dal 01.12.2025 al 20.04.2026 - ogni lunedi: fonduta di
Bergkasefondue formaggio di montagna

*  25.12.2025 - Magic Christmas Ab 30.12.2025 jeden Dienstag Gliiwein, Kropfn & Dal 30.12.2025 - ogni martedi: vin brulé, krapfen e

e 06.01.2026 - Magician & Befana Ziachorgl musica con la fisarmonica (Ziachorgl)
e 12.02.2026 - Crazy Carneval with Clown Tino Lazaun Hiitte Lazaun Hiitte
*  03.04.2026 - Easter Magic 08.12.2025 - BBQ 08.12.2025 - BBQ
e 19.04.2026 - Lazaun live music 05.01.2026 - BBQ 05.01.2026 - BBQ
15.02.2026 - BBQ 15.02.2026 - BBQ
PLATZL BAR 01.03.2026 - BBQ 01.03.2026 - BBQ
Schone Aussicht Bella Vista

22,11.2025 - Opening Platzl with DJ Toro
26.12.2025 - Xmas Party with DJ Nexo
30.12.2025 - Pre-New Year's Eve -Party with DJ Toro

An den Wochenenden ab 14.02.2026 -
Focaccia & Bubbles
02.05.2026 - Winetasting

Durante i fine settimana dal 14.02.2026 -
Focaccia & Bubbles
02.05.2026 - Winetasting

o 12.02.2026 - Crazy Thursday with Decks Athletics & Der Praktikant

o 17.02.2026 - Carnival Tuesday DJ Nexo

e 28.02.2026 - Big Red Bull Event with DJ Toro and many more

e 21.03.2026 - Afterrave with DJ Nexo

e 04.04.2026 - 10 years of Platzl - All-Day Event (with many Bands and DJs)

*Alle Daten werden im TIC-Web und auf Smart Info *Tutte le date verranno inserite nel TIC-Web e nel Smart
Service eingepflegt Info Service.

TEUFELSEGG

e 26.12.2025 - Live music with Norri & Walter

e 03.01.2026 - Live music with Die Sem

e 12.02.2026 - Crazy Thursday Party

e 17.02.2026 - Carnival Tuesday with DJ Toro

e 21.03.2026 - Rave on Snow with DJ Babs Bunny

e 07.12.2025 - After Show Tuifl Party

e 27.12.2025 - Santa Claus Party

e 31.12.2025 - New Year's Eve Party

o 14.02.2026 - Faschingsball | Ballo di carnevale

12 13



EISHOCKEY-HEIMSPIELE DER ICE BEARS SCHNALS

PARTITE CASALINGHE DI HOCKEY SU GHIACCIO DEGLI ICE BEARS SENALES

Auf dem Natureislaufplatz in der Sportzone Texel in Unser Frau finden diesen Winter folgende Heimspiele der
Eishockeymannschaft Ice Bears Schnals statt:

Sul campo di pattinaggio naturale nella zona sportiva Texel a Madonna di Senales (Unser Frau) si svolgeranno durante
questo inverno le seguenti partite della squadra di hockey su ghiaccio:

o 13.12.2025 18.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals HC Schlappis

« 19.12.2025 20.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals HC Black Tigers

« 30.12.2025 20.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals ~ Sparrowhawks Burgstall
« 03.01.2026 18.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals ~ Wildhogs Latsch

« 16.01.2026 20.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals HC Schlappis

« 23.01.2026 20.00 Uhr Ice Bears ASV Schnals Sparrowhawks Burgstall

Unser Tipp fur die Weihnachtszeit
Il nostro consiglio per il periodo natalizio

MiT DEN OFFIS ZU LUMAGICA IN TRAUTTMANSDORFF

Lumagica Meran lasst Trauttmansdorff erstrahlen. Zwischen Illusion, mystischem Licht und einem zauberhaften Marchenschloss
offnet der Lichterpark LUMAGICA Meran in den Garten von Schloss Trauttmansdorff vom 20. November 2025 bis 06. Januar
2026 seine Pforten. Auf einem 1,3 Kilometer langen Rundweg erwarten die Besucher*innen iber 300 beeindruckende
Lichtobjekte.

https://www.trauttmansdorff.it/Lumagica/SW10288

RAGGIUNGI LUMAGICA A TRAUTTMANSDORFF CON | MEZZI PUBBLICI!

Lumagica Merano illumina i Giardini di Castel Trauttmansdorff con un’atmosfera da sogno. Tra illusioni, luci mistiche e un
incantevole castello fiabesco, il parco luminoso LUMAGICA Merano apre le sue porte dal 20 novembre 2025 al 6 gennaio 2026.
Lungo un percorso circolare di 1,3 km, i visitatori potranno ammirare oltre 300 spettacolari installazioni luminose.

https://www.trauttmansdorff.it/Lumagica/SW10288

ADVENTSMARKT:

Der Adventsmarkt der Bauerinnen findet dieses Jahr am Sonntag, 23.11.2025 von 10:00 - 16:00 Uhr statt. Auch fir die
Verkostung ist bestens gesorgt, es gibt eine Suppe sowie Kaffee und Kuchen.

MERCATINO DELL'AVWENTO:

Il mercatino dell’Avvento delle contadine si terra quest’anno domenica 23 novembre 2025, dalle 10:00 alle 16:00.
Anche il ristoro sara ben curato: verra servita una zuppa, oltre a caffé e dolci.

HEILIGE MESSE IN ITALIENISCHER SPRACHE IN KURZRAS AN WEIHNACHTEN

Am 25. Dezember 2025 um 18.00 Uhr (Uhrzeit wird auch im Pfarrblatt zu lesen sein) in der Kurzn Kapelle.

SANTA MESSA IN LINGUA ITALIANA A MASO CORTO PER NATALE

Il 25 dicembre 2025 alle ore 18:00 (l'orario sara indicato anche nel bollettino parrocchiale) nella cappella di Maso Corto.

Montag
Lunedi

Programma settimanale 202/26

FUHRUNG DURCH DAS EHEMALIGE KARTAUSERKLOSTER ALLERENGELBERG

Von 1326 bis 1782 befand sich in Karthaus das Kartduserkloster Allerengelberg. Unter
Kaiser Josef Il. wurde es aufgelassen, doch lebt im Kreuzgang der Geist der Monche
weiter. Beim Rundgang durch das Kloster werden den Teilnehmern kunsthistorische
und architektonische Besonderheiten aufgezeigt und die Lebens- und Arbeitsweise
der Kartdusermonche vorgestellt. Dauer: etwa 1 Stunde. Zeitraum: 15.12.2025 -
04.05.2026 (statt Ostermontag am Dienstag 07.04.2026) Treffpunkt: 16.00 Uhr beim
Dorfbrunnen auf dem Dorfplatz in Karthaus Kosten: kostenlos mit Stidtirol Guest Pass
Vinschgau, 10,00 € ohne Sudtirol Guest Pass Vinschgau Anmeldung: innerhalb 12.00
Uhr desselben Tages online, bei Ihrem Gastgeber oder im Tourismusburo Schnalstal, Tel.
+39 0473679 148.

VISITA GUIDATA ALLUEX MONASTERO CERTOSINO DI ALLERENGELBERG

Dal1326al1782aCertosa (Karthaus) sitrovava il monastero certosino diAllerengelberg.
Sotto 'imperatore Giuseppe Il fu soppresso, ma lo spirito dei monaci vive ancora nel
chiostro. Durante la visita guidata vengono illustrate ai partecipanti le particolarita
artistiche e architettoniche del complesso, nonché la vita e il lavoro dei monaci
certosini.Durata: circa 1 ora Periodo: 15.12.2025 - 04.05.2026 (ad eccezione del lunedi
di Pasqua, sostituito da martedi 07.04.2026) Punto d’incontro: ore 16:00 presso la
fontana del villaggio, sulla piazza di Certosa Costo: gratuito con Alto Adige Guest Pass
Val Venosta, €10,00 senza Guest Pass Iscrizione: entro le ore 12:00 dello stesso giorno
online, presso la propria struttura ricettiva o all’Ufficio Turistico Val Senales, tel. +39
0473679 148
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Dienstag
Martedi

16

TIPP FUR WEIHNACHTEN: DIREKT VON KURZRAS ZUM WEIHNACHTSMARKT
NACH MERAN

Nutzen Sie diese einmalige Gelegenheit und fahren Sie mit dem von uns organisierten
Reisebus von Martelltalreisen nach Meran und besuchen Sie dort den Weihnachtsmarkt
an der Passerpromenade. Geniefien Sie ganz bequem und ohne Parkplatzsorgen
die Vor- weihnachtliche Atmosphare. Zeitraum: jeden Montag vom 01.12.2025 bis
05.01.2026 (statt 08.12.2025 am Dienstag 09.12.2025). Abfahrt: 15:30 Uhr in Kurzras,
Riickfahrt: 19:00 Uhr ab Meran beim Thermenparkplatz (PiavestralRe). Kosten:
kostenlos mit Siidtirol Guest Pass Vinschgau. Anmeldung: erforderlich innerhalb 10.00
Uhr desselben Tages bei lhrem Gastgeber oder im Tourismusbiiro Schnalstal, Tel. +39
0473 679 148.
Infos:https://weihnacht.meran.eu/meraner-weihnacht/oeffnungszeiten-dermeraner-
weihnacht

https://www.weihnachtsmaerkte.it/suedtirol/meran/

CONSIGLIO PER IL PERIODO NATALIZIO: DIRETTAMENTE DA MASO CORTO A
MERCATINO DI MERANO

Approfittate di questa occasione unica e viaggiate con l'autobus organizzato da
Martelltalreisen da Maso Corto a Merano per visitare il Mercatino di Natale sulla
Passeggiata Lungo Passirio. Godetevi la magica atmosfera prenatalizia in totale
comodita, senza pensieri di parcheggio. Periodo: ogni lunedi dal 01.12.2025 al
05.01.2026 (anziché il 08.12.2025, si svolgera martedi 09.12.2025). Partenza: ore 15:30
da Maso Corto. Ritorno: ore 19:00 da Merano, parcheggio Terme (via Piave). Costo:
gratuito con Alto Adige Guest Pass Val Venosta. Iscrizione: obbligatoria entro le ore
10:00 dello stesso giorno presso il vostro alloggio o all’Ufficio Turistico Val Senales, tel.
+39 0473 679 148.
Infos:https://weihnacht.meran.eu/meraner-weihnacht/oeffnungszeiten-dermeraner-
weihnacht

https://www.weihnachtsmaerkte.it/suedtirol/meran/

OTzI GLACIER TOUR - SKITOUR

Der Startpunkt ist die Bergstation Grawand (3.200m), welche man in Begleitung
eines Bergflihrers mit der Seilbahn erreicht. Nach einer kurzen Abfahrt werden die
Felle montiert und es wird zum Hauslabjoch (3.280m) aufgestiegen. Darauf folgt eine
erneute Abfahrt zum Tisenjoch (3.210 m), der Fundstelle von Otzi. Nach einem kurzen
Aufenthalt steigt man erneut auf das Hauslabjoch und beginnt eine spannende Abfahrt
ins Hochjochtal und weiter tiber die Talabfahrt zurlick nach Kurzras. Hohenmeter: ab
Grawand etwa 600 m im Aufstieg und 2.100 m im Abstieg. Dauer: 7 Stunden. Zeitraum:
04.11.2025 - 28.04.2026. Treffpunkt: Meetingpointin Kurzras Mindestteilnehmerzahl:
3 Personen. Kosten: € 160,00 pro Person. Anmeldung: erforderlich innerhalb Montag
17.00 Uhr direkt im archeoParc Schnalstal oder online unter www.oetzi-glacier-tour.it

O7z1 GLACIER TOUR - ESCURSIONE DI SCIALPINISMO

Il punto di partenza é la stazione a monte della Grawand (3.200 m), raggiungibile con
la funivia accompagnati da una guida alpina. Dopo una breve discesa, si montano le
pelli di foca e si risale fino al Hauslabjoch (3.280 m). Da li si scende nuovamente fino
al Tisenjoch (3.210 m), luogo del ritrovamento di Otzi, 'Uomo venuto dal ghiaccio.
Dopo una breve sosta, si risale un’altra volta al Hauslabjoch, per poi intraprendere
un’entusiasmante discesa nella valle dell’Hochjoch e proseguire lungo la pista di
rientro fino a Maso Corto. Dislivello: dalla Grawand circa 600 m in salita e 2.100 m
in discesa Durata: circa 7 ore. Periodo: 04.11.2025 - 28.04.2026. Punto d’incontro:
Meeting Point a Maso Corto Numero minimo di partecipanti: 3 persone. Costo: € 160,00
a persona. Iscrizione: obbligatoria entro lunedi alle ore 17:00, direttamente presso
l’archeoParc Val Senales o online su www.oetzi-glacier-tour.it

Mittwoch
Mercoledi

EISSTOCKSCHIESSEN

Fiir Gaste in Begleitung lhrer Gastwirte auf dem Eisplatz in der Sportzone Texel in Unser
Frau ab 16.30 Uhr. Wir empfehlen winterfeste Kleidung und "eistaugliche" Schuhe.
Anschlief3end Glithwein und Tee in der Sportzone Texel.

Zeitraum: 23.12.2025 - 24.02.2026, (statt 30.12.2025 am Montag 29.12.2025 und
statt 06.01.2025 am Montag 05.01.2026). Kosten: kostenlos. Anmeldung und
Informationen: erforderlich innerhalb 12.00 Uhr desselben Tages bei Ihrem Gastgeber.

CURLING SU GHIACCIO

Per gli ospiti accompagnati dai propri albergatori sul campo di ghiaccio della zona
sportiva Texel a Madonna di Senales (Unser Frau), a partire dalle ore 16:30.

Si consiglia di indossare abbigliamento caldo invernale e scarpe adatte al ghiaccio.
Dopo la partita, vin brulé e té presso la zona sportiva Texel. Periodo: dal 23.12.2025 al
24.02.2026 (anziché il 30.12.2025, si svolgera lunedi 29.12.2025 e anziché il 06.01.2025,
si svolgera lunedi 05.01.2026.) Costo: gratuito. Iscrizione e informazioni: entro le ore
12:00 dello stesso giorno presso il vostro alloggio.

SCHNEESCHUHWANDERUNG INS MASTAUNTAL

Gemeinsam mit unserem Bergfiihrer Robert geht es vom Wanderstartplatz in
Unser Frau zum Mastaunhof (1.640 m) und bachlaufig weiter in das ursrpiingliche
Mastauntal. Vorbei an der Mastaunalm (1.810 m) fiihrt die Tour in den hinteren Teil des
Tales bis auf eine Hohe von ca. 2000 m. Bei einer gemiitlichen Rast kann die Ruhe der
Natur abseits des Trubels und die stille Winteridylle genossen werden. Im Anschluss
geht es wieder zuriick zum Ausgangspunkt. Gehzeit: etwa 4-5 Stunden inkl. Pausen.
Hohenmeter: etwa 400-500 m im Auf- und Abstieg (etwa 6 km Wegstrecke). Zeitraum:
10.12.2025 - 11.03.2026 (statt 24.12.2025 am Dienstag 23.12.2025). Treffpunkt: 10.30
Uhr Wanderstartplatz Unser Frau. Mindestteilnehmerzahl: 2 Personen. Kosten: mit
Siidtirol Guest Pass Vinschgau € 20,00 pro Person; ohne Stidtirol Guest Pass Vinschgau
€ 40,00 pro Person; inkl. Ausriistung (Schneeschuhe und evtl. Skistdcke fiir ca. 6 Pax).
Anmeldung: erforderlich innerhalb 16.30 Uhr des jeweiligen Vortages online, bei lhrem
Gastgeber oder im Tourismusbiiro Schnalstal, Tel. +39 0473 679 148.

ESCURSIONE CON LE CIASPOLE NELLA VAL DI MASTAUN

In compagnia della nostra guida alpina Robert, si parte dal punto di partenza escursioni
a Madonna di Senales (Unser Frau) verso il Mastaunhof (1.640 m) e si prosegue lungo
il torrente nella valle incontaminata di Mastaun. Passando per la malga Mastaunalm
(1.810 m), ’escursione conduce nella parte piu interna della valle fino a un’altitudine
di circa 2.000 m. Durante una piacevole sosta si puo godere della tranquillita della
natura e della magica atmosfera invernale, lontano dal trambusto quotidiano. Al
termine, rientro al punto di partenza. Tempo di cammino: circa 4-5 ore incluse le
pause Dislivello: circa 400-500 m in salita e in discesa (circa 6 km di percorso) Periodo:
10.12.2025-11.03.2026 (anziché mercoledi 24.12.2025, ’'escursione si svolgera martedi
23.12.2025). Punto d’incontro: ore 10:30 al punto di partenza escursioni di Madonna
di Senales (Unser Frau) Numero minimo di partecipanti: 2 persone. Costo: con Alto
Adige Guest Pass Val Venosta € 20,00 a persona; senza Guest Pass € 40,00 a persona
Incluso: attrezzatura (ciaspole e, se necessario, bastoncini da sci per circa 6 persone)
Iscrizione: obbligatoria entro le ore 16:30 del giorno precedente, online, presso il
vostro alloggio o all’Ufficio Turistico Val Senales, tel. +39 0473 679 148
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Donnerstag
Giovedi

Freitag
Venerdi
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SKITOUR AM SCHNALSTALER GLETSCHER MIT BERGFUHRER ROBERT ZUR
EISHOHLE

Skitour flir Einsteiger und leicht Fortgeschrittene in Begleitung eines Bergflhrers.
Abfahrt mit den Skiern ab der Bergstation Grawand bis auf einer Hohe von etwa 2.700
Metern. Von diesem Punkt aus beginnt man mit dem Aufstieg im freien Geldnde,
welcher die Gruppe je nach Verhaltnissen auf 3.100 m bringt (Gletschergeldande).
Nach einer kurzen Rast wartet eine spannende Abfahrt auf Sie. Uber die préaparierte
Talabfahrt geht es dann zurlick zum Ausgangspunkt der Tour nach Kurzras. Bei
schlechter Witterung findet die Tour ab Kurzras statt. Dauer: etwa 4-5 Stunden.
Hohenmeter: etwa 500 m im Aufstieg. Zeitraum: 11.12.2025 - 23.04.2026 (entfallt
am 25.12.2025+01.01.2026, Ersatztermin am Montag 29.12.2025). Treffpunkt: 09.30
Uhr vor dem Infobiiro in Kurzras. Mindestteilnehmerzahl: 2 Personen. Kosten: mit
Sudetirol Guest Pass Vinschgau € 30,00 pro Person, ohne Siidtirol Guest Pass Vinschgau
€ 60,00 pro Person ( Tourenausriistung und Fahrt mit der Gletscherbahn und dem
Sessellift sind nicht im Preis inbegriffen). Voraussetzung: guter Pistenskifahrer mit
guter Kondition. Anmeldung: erforderlich innerhalb 16.30 Uhr des jeweiligen Vortages
online, bei lhrem Gastgeber oder im Tourismusbiiro Schnalstal, Tel. +39 0473 679 148.

ESCURSIONE DI SCIALPINISMO AL GHIACCIAIO DELLA VAL SENALES CON LA
GUIDA ALPINA ROBERT FINO ALLA GROTTA DI GHIACCIO

Escursione di sci alpinismo per principianti e sciatori di livello intermedio in
compagnia di una guida alpina esperta. La discesa inizia con gli sci dalla stazione a
monte della Grawand (3.200 m) fino a un’altitudine di circa 2.700 m. Da qui comincia
la salita in terreno libero, che porta il gruppo, a seconda delle condizioni, fino a
3.100 m (zona glaciale). Dopo una breve sosta, vi attende una discesa emozionante.
Il rientro avviene lungo la pista preparata fino a Maso Corto. In caso di maltempo, il
tour si svolge direttamente da Maso Corto. Durata: circa 4-5 ore Dislivello: circa 500 m
di salita. Periodo: 11.12.2025 - 23.04.2026 (non si svolge il 25.12.2025 e il 01.01.2026,
data sostitutiva lunedi 29.12.2025). Punto d’incontro: ore 09:30 davanti all’ufficio
informazioni di Maso Corto Numero minimo di partecipanti: 2 persone.

Costo: con Alto Adige Guest Pass Val Venosta € 30,00 a persona; senza Guest Pass € 60,00
a persona (l'attrezzatura da tour e la salita con la funivia del ghiacciaio e la seggiovia
non sono incluse nel prezzo) Requisiti: buona tecnica su pista e buona condizione
fisica. Iscrizione: obbligatoria entro le ore 16:30 del giorno precedente, online, presso
il vostro alloggio o all’Ufficio Turistico Val Senales, tel. +39 0473 679 148

DIE FASZINATION GLETSCHERWELT UND EISHOHLE MIT SCHNEESCHUHEN
ERKUNDEN

Gemeinsame Auffahrt mit der Gletscherbahn bis auf 3.212 m. In Begleitung unseres
Bergfiihrers Robert Uiberqueren Sie den Hochjochferner und erkunden den Gletscher
in all seiner Schonheit. Sie erfahren Wissenswertes und Historisches. Hohepunkt
der Tour ist eine faszinierende Eiswand mit einer Gletscherhohle am Gletscherende
auf etwa 2.800 Metern. Nach der Besichtigung und einer gemiitlichen Rast in der
einsamen Bergwelt fiihrt der Weg weiter zur Schutzhiitte Schéne Aussicht und
anschlieflend bergab zur Teufelsegghiitte (Rundtour). Mit dem Sessellift Roter Kofel
erreicht man gegen 15.30 Uhr den Ausgangspunkt der Tour, die Ortschaft Kurzras.
Gehzeit: etwa 5-6 Stunden inkl. Pausen. Hohenmeter: etwa 300 m im Aufstieg und
1.000 m im Abstieg (etwa 8 km Wegstrecke). Zeitraum: 12.12.2025 - 24.04.2026 (statt
26.12.2025 am Samstag 27.12.2025). Treffpunkt: 09.30 Uhr vor dem Infobiiro in
Kurzras. Mindestteilnehmeranzahl: 2 Personen (Teilnahme ab 14 Jahren). Kosten: mit
Sudtirol Guest Pass Vinschgau € 30,00 pro Person, ohne Siidtirol Guest Pass Vinschgau
€ 60,00 pro Person, inkl. Ausriistung (Schneeschuhe und evtl. Skistocke; Fahrt mit der
Gletscherbahn und dem Sessellift sind nicht im Preis inbegriffen). Voraussetzung:
gute Kondition. Anmeldung: erforderlich innerhalb 16.30 Uhr des jeweiligen Vortages
online, bei lhrem Gastgeber oder im Tourismusbiiro Schnalstal, Tel. +39 0473 679 148.

ESPLORARE IL MONDO AFFASCINANTE DEI GHIACCIAI E LA GROTTA DI GHIACCIO
CON LE CIASPOLE

Salita in comune con la funivia del ghiacciaio fino a 3.212 m. In compagnia della nostra
guida alpina Robert, si attraversa il ghiacciaio Hochjochferner per scoprire da vicino
la sua straordinaria bellezza naturale e per apprendere interessanti informazioni
geologiche e storiche. Il momento culminante dell’escursione & una parete di
ghiaccio spettacolare con una grotta glaciale situata alla fine del ghiacciaio, a circa
2.800 m di altitudine. Dopo la visita e una piacevole sosta in questo ambiente alpino
incontaminato, il percorso prosegue verso il Rifugio Bellavista (Schone Aussicht) e poi
in discesa fino alla Teufelsegghiitte (giro ad anello).

Con la seggiovia Roter Kofel si ritorna al punto di partenza, Maso Corto, verso le 15:30.
Tempo di cammino: circa 5-6 ore incluse le pause Dislivello: circa 300 m in salita e
1.000 m in discesa (circa 8 km di percorso) Periodo: 12.12.2025 - 24.04.2026 (anziché
venerdi 26.12.2025, I’escursione si svolgera sabato 27.12.2025). Punto d’incontro: ore
09:30 davanti all’ufficio informazioni di Maso Corto Numero minimo di partecipanti:
2 persone (partecipazione dai 14 anni in su). Costo: con Alto Adige Guest Pass Val
Venosta € 30,00 a persona; senza Guest Pass € 60,00 a persona Incluso: attrezzatura
(ciaspole e, se necessario, bastoncini da sci) (la salita con la funivia del ghiacciaio e la
seggiovia non sono incluse nel prezzo). Requisiti: buona condizione fisica. Iscrizione:
obbligatoria entro le ore 16:30 del giorno precedente, online, presso il vostro alloggio
o all’Ufficio Turistico Val Senales, tel. +39 0473 679 148

Veranstaltungen | Eventi




New:

Winterwanderweg

Winter Aktiv
Inverno attivo

Link zu allen Winterveranstaltungen:

https://www.merano-suedtirol.it/de/schnalstal/info-service/veranstaltungen/veranstaltungen-im-schnalstal.html

Kurzras

Maso Corto

Infos folgen.

Link a tutti gli eventi invernali:

https://www.merano-suedtirol.it/it/val-senales/informazioni-servizi/eventi/eventi-in-val-senales.html Informazioni

a seguire.

WINTERWANDERN

Die Winterwanderwege werden von der Tourismusgenossenschaft Schnalstal mit einem Motorschlitten prapariert. Bei Unfallen
wird keine Haftung libernommen. Es wird empfohlen sich vor jeder Wanderung beim Gastgeber oder im Tourismusbiro {iber
die Situation zu informieren. Die Karte der beschilderten und préaparierten Winterwander- und Schneeschuhwanderwege ist in
den WinterGuide 2025/2026 integriert.

ESCURSIONI INVERNALI

| sentieri invernali vengono preparati dalla Cooperativa Turistica Val Senales con una motoslitta. In caso di incidenti non si
assume alcuna responsabilita.Si consiglia di informarsi sulle condizioni dei sentieri presso il proprio alloggio o all’'Ufficio
Turistico Val Senales prima di ogni escursione. La mappa dei sentieri invernali e dei percorsi per ciaspolate, segnalati e battuti,
e inclusa nel WinterGuide 2025/2026.

SCHNEESCHUHWANDERN

Im WinterGuide 2025/2026 ist die Karte der beschilderten und praparierten Schneeschuhwanderungen integriert.

ESCURSIONI CON LE CIASPOLE

Nel Winter Guide 2025/2026 & inclusa anche la mappa dei percorsi segnalati e preparati per le ciaspolate.
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Sentiero invernale

EISLAUFEN

Natureisplatz mit Flutlichtanlage in der Sportzone Texel in Unser Frau. Offnungszeiten: ab 23. November 2025 bis Mitte Februar
2026. Der Eislaufplatz ist taglich von 12.00 Uhr bis 17.00 Uhr geoffnet (auRer es finden Aktivitdten des ASV Schnals statt). Der
Schlittschuhverleih kostet 4,00 € pro Schlittschuh-Paar. Das Eislaufen kostet 6,00 € pro Person. Die Kassenbox befindet sich im
Raum vom Schlittschuhverleih.

PATTINAGGIO SU GHIACCIO

Pista di ghiaccio naturale con impianto di illuminazione notturna nella zona sportiva Texel a Madonna di Senales (Unser Frau).
Orari di apertura: dal 23 novembre 2025 fino a meta febbraio 2026. La pista & aperta tutti i giorni dalle ore 12:00 alle 17:00
(ad eccezione dei momenti in cui si svolgono attivita dell’ASV Senales). Il noleggio pattini costa € 4,00 a paio. L'ingresso per il
pattinaggio costa € 6,00 a persona. La cassetta di pagamento si trova nella stanza del noleggio pattini.

LANGLAUF

Langlaufloipe Lazaun (2.474 m an der Bergstation der Umlaufbahn Lazaun), 2 km, leicht; voraussichtlich gedffnet ab Mitte
Dezember bis Saisonsende im Tal, 19.04.2026 (je nach Schneesituation an der Bergstation der Umlaufbahn Lazaun).

ScI DI FONDO

Pista da fondo di Lazaun (2.474 m) presso la stazione a monte della seggiovia Lazaun, 2 km - facile. Apertura prevista da fine
novembre, a seconda delle condizioni di innevamento presso la stazione a monte della seggiovia Lazaun.

RODELBAHN

Die Rodelbahn bleibt geschlossen.

P1STA DA SLITTINO

La pista da slittino rimarra chiusa.

SKITOUREN

Im Tourismusbiiro ist ein Guide mit Beschreibungen von 15 Skitouren erhaltlich. Die topografische Wanderkarte mit
eingetragenen Skitourenrouten kann ebenfalls im Tourismusbiiro kduflich erworben werden. Interessante Tipps findet man
auch unter www.schnalstal.it und www.seilschaft.it.

SCI ALPINISMO

Presso |'Ufficio Turistico Val Senales & disponibile una guida con la descrizione di 15 itinerari di scialpinismo. E inoltre possibile
acquistare la carta topografica dei sentieri, con gli itinerari di scialpinismo tracciati, sempre presso U'ufficio turistico. Ulteriori
informazioni e consigli utili si trovano anche su www.schnalstal.it und www.seilschaft.it.

SKITOURENROUTE KURZRAS — GRAWAND

Mit der diesjahrigen Wintersaison 6ffnet die neue Skitourenroute von Kurzras bis hoch zur Bergstation der Gletscherbahn
Grawand. Die Strecke ist ungeféhr 7 km lang mit ungeféhr 1.200m Hohendifferenz. Gedffnet von Dezember bis April (je nach
Schneelage), wahrend der reguldren Offnungszeiten der Pisten (9:00-17:00) in der Alpin Arena Schnals. Die Route startet
beim Sessellift Roter Kofel in Kurzras (2.011 m). Die griin markierte Aufstiegsroute folgt dem Pistenverlauf (auflerhalb der
Skipiste): Steilhang Talabfahrt, Teufelsegg-Hutte, Schmugglerscharte, Talstation Hintereis, Gletscherseepiste, Talstation Finail-
Schlepplift, Talstation Sessellift Grawand. Ab der Talstation Grawand verlauft der Aufstieg dem Sommerweg bis zur Bergstation
der Gletscherbahn folgend. Wichtig die Anweisungen der Schilder beachten. An Kreuzungen gilt besondere Vorsicht; Skifahrer
haben Vorfahrt. Wer nicht die gesamte Strecke laufen mochte, kann bei der Teufelsegg-Hiitte (400 m Aufstieg) oder beim
Schutzhaus Schone Aussicht (800 m Aufstieg) pausieren. Die Abfahrt ins Tal ist bis 17:00 Uhr moglich. Der Aufstieg erfolgt auf
eigene Gefahr und ist derzeit bis auf den Parkplatz (6 € /Tag) kostenlos.

ITINERARIO DI SCIALPINISMO MASO CORTO — GRAWAND

Con la stagione invernale di quest’anno apre il nuovo itinerario per sci alpinismo da Maso Corto fino alla stazione a monte della
funivia del ghiacciaio Grawand. Il percorso & lungo circa 7 km con un dislivello di circa 1.200 m. E aperto da dicembre ad aprile
(a seconda delle condizioni della neve), durante gli orari regolari di apertura delle piste (9:00-17:00) nell’Alpin Arena Senales.
Litinerario parte presso la seggiovia Roter Kofel a Maso Corto (2.011 m). La salita, segnalata in verde, segue il tracciato delle
piste (fuori pista): discesa a valle Steilhang, baita Teufelsegg, Forcella degli Sciori, stazione a valle Hintereis, pista Gletschersee,
stazione a valle dello skilift Finail, stazione a valle della seggiovia Grawand.
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Dalla stazione a valle Grawand la salita prosegue lungo il sentiero estivo fino alla stazione a monte della funivia del ghiacciaio. E
importante rispettare la segnaletica. Alle intersezioni prestare particolare attenzione: gli sciatoriin discesa hanno la precedenza.
Chi non desidera percorrere U'intero tracciato puo fare una pausa alla baita Teufelsegg (400 m di dislivello) o al rifugio Bella
Vista (800 m di dislivello). La discesa a valle e possibile fino alle ore 17:00. La salita avviene a proprio rischio e pericolo ed &
attualmente gratuita, ad eccezione del parcheggio (6 € al giorno).

Der Verlauf der Route ist in der Karte in Griin eingezeichnet:
Il tracciato dell’itinerario € indicato in verde sulla mappa:

Iceman Otz
Peak 3251 m

FREERIDEN

Erleben Sie mit der Ski & Snowboardschule Schnalstal die Schonheiten der Schnalstaler Berge fernab von den Pisten. Freeride
Privatstunden (mind. 2 Privatstunden erforderlich) in den Saisonszeiten taglich von 9.00 - 16.00 Uhr buchbar.

€ 58,00 pro Stunde flir 1 Person

€ 17,00 pro Stunde fiir jede weitere Person

info@skischuleschnalstal.com

Scoprite insieme alla Scuola di Sci e Snowboard Val Senales la bellezza delle montagne della Val Senales lontano dalle piste
battute. Lezioni private di freeride (minimo 2 ore private richieste) prenotabili ogni giorno durante la stagione, dalle 9:00 alle
16:00.

€58,00 all’ora per 1 persona

€ 17,00 all’ora per ogni persona aggiuntiva

info@skischuleschnalstal.com

KEGELBAHN

4 automatische Kegelbahnen mit Bar in der Sportzone Texel in Unser Frau.

Offnungszeiten bis Februar 2026: Montag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag von 17:00 - 23:00 Uhr. Samstag von 14:00 - 23:00 Uhr,
Sonntag von 14:00 - 20:00 Uhr. Dienstag Ruhetag.

Ab Februar 2026: Montag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag von 17.00 - 23.00 Uhr. Dienstag & Sonntag Ruhetag.

Infos zu Offnungszeiten an den Feiertagen und fiir Reservierungen - Tel. + 39 331 802 7760

PI1STA DA BOWLING

4 piste da bowling automatiche con bar nella zona sportiva Texel a Madonna di Senales (Unser Frau).

Orari di apertura fino a febbraio 2026: lunedi, mercoledi, giovedi e venerdi dalle 17:00 alle 23:00. Sabato dalle 14:00 - 23:00 e
domenica dalle 14:00 - 20:00. Martedi chiuso.

Da febbraio 2026: lunedi, mercoledi, giovedi, venerdi e sabato dalle 17:00 alle 23:00. Martedi e domenica chiuso.

Per informazioni sugli orari festivi e prenotazioni: - Tel. + 39 331 802 7760
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NEU: SLICE AND ICE MINIGOLF SCHNALSTAL

Erstmals [adt der Oberniederhof in Unser Frau diesen Winter - ab 30 November bis Februar - zu einem besonderen Erlebnis
ein: Minigolf auf Eisbahnen! Gegen die Kélte gibt es einen warmen Gliihwein zum Aufwdrmen. Offnungszeiten: MO - FR 10:00
-18:00 Uhr | SA + SO 10:00 - 19:00 Uhr | DI Ruhetag. Informationen und Anmeldung bei Fabian: +39 333 80 50 158

NUOVO: SLICE AND ICE MINIGOLF VAL SENALES

Per la prima volta, ’Oberniederhof a Madonna invita questo inverno - dal 30 novembre fino a febbraio - a vivere un’esperienza
davvero speciale: minigolf su piste di ghiaccio! Per scaldarsi dal freddo vi aspetta un caldo vin brulé. Orari di apertura: lun - ven
10:00 - 18:00 | sab + dom 10:00 -19:00 | mar giorno di riposo. Informazioni e prenotazioni: Fabian +39 333 80 50 158

Wintervergnugen fur Kinder
Divertimento invernale per bambini

OTZILINO SCHNEAPICHELE UNSER FRAU

Winterspielplatz & RodelspalR fiir Kinder in Unser Frau (unterhalb des archeoParc). Frei zugédnglich.

OTZILINO SCHNEAPICHELE — MADONNA DI SENALES

Parco giochiinvernale e pista per slittini per bambini a Madonna di Senales, situato sotto l'archeoParc. Accesso libero e gratuito.

GLOCKENLIFT

Erste Tricks auf Skiern oder Snowboard im neuen Kinder - Funpark am Glockenlift Gben.

GLOCKENLIFT

| pit piccoli possono esercitarsi con i primi trick sugli sci o sullo snowboard nel nuovo Kids Funpark presso il Glockenlift.

KINDERLAND

Das Kinderland befindet sich oberhalb der Talstation der Gletscherbahn in Kurzras. Fiir die kleinen Gaste stehen zwei
Zauberteppiche (der grolRe Zauberteppich ist wahrend der Gruppenkurse fiir die Skischule Schnalstal reserviert) sowie ein
Indianer Tipi Zelt bereit. Das Kinderland ist von Anfang Dezember bis Mitte April taglich von 9.00-16.00 Uhr gedffnet. Betreut
wird das Kinderland von der Skischule Schnalstal (+39 0473 662 170) und von der Schnalstaler Gletscherbahn (+39 0473 662171).

KINDERLAND

Il Kinderland si trova sopra la stazione a valle della funivia del ghiacciaio di Maso Corto. | piccoli ospiti possono divertirsi con
due tappeti magici (il tappeto grande ¢ riservato durante i corsi di gruppo della Scuola Sci Val Senales) e con un tipi indiano.
Il Kinderland & aperto tutti i giorni dalle 9:00 alle 16:00, da inizio dicembre a meta aprile. E gestito dalla Scuola Sci Val Senales
(+39 0473 662170) e dalla Funivia del Ghiacciaio della Val Senales (+39 0473 662 171).

SKIKINDERGARTEN

Noch keine Infos.

ASILO SULLA NEVE

Nessuna informazione disponibile al momento.




Serviceleistungen Winter
Servizi invernali

BURO KURZRAS

In unserem Biiro in Kurzras werden wir in dieser Wintersaison an zwei Vormittagen fiir die Gaste da sein und auch tber die
Weihnachtsfeiertage, an Fasching und Ostern. Die finalen Offnungszeiten teilen wir im Newsletter mit.

UFFICcIO DI MASO CORTO

Nel nostro ufficio a Maso Corto saremo a disposizione degli ospiti in due mattinate durante questa stagione invernale, oltre che
durante le festivita natalizie, a Carnevale e a Pasqua. Gli orari di apertura definitivi verranno comunicati nella newsletter.

BERG- UND SKIFUHRER

Skitouren, Freeriden und Schneeschuhwanderungen mit Berg- und Skiflihrern sind jederzeit mdglich. Die
Tourismusgenossenschaft bietet in den Wintermonaten einige Skitouren und Schneeschuhwanderungen in Begleitung eines
Berg- und Skifiihrers an.

Ab Mitte Marz machen die Bergfiihrer auch Mehrtagestouren mit Aufenthalt auf den Hiitten.

Informationen und Anmeldungen direkt bei unseren Bergfiihrern:

GUIDE ALPINE E MAESTRI DI SCI

Gite di scialpinismo, freeride ed escursioni con le ciaspole accompagnate da guide alpine e maestri di sci sono sempre possibili.
Durante i mesi invernali, la Cooperativa Turistica Val Senales propone alcune escursioni di scialpinismo e ciaspolate con
'accompagnamento di guide qualificate.

Da meta marzo, le guide organizzano anche tour di pil giorni con pernottamento nei rifugi.

Informazioni e iscrizioni, direttamente presso le nostre guide alpine:

Robert Ciatti

https://www.bergfuehrer-schnals-passeier.com/
Tel. +39 338 561 4461

David Spath

https://de.alpinitty.com/bergfuehrers%C3%BCdtirol
Tel. +39 347001 6117

WELLNESS, SCHWIMMEN & SAUNA

TONZHAUS - Tel. +39 0473 669 688

https://www.tonzhaus.com/de/wellness-schnalstal

Day Spa - der Eintages-Wellnessurlaub, Nutzung des Wellnessbereiches mit ganzjahrig beheiztem Berg-Pool inkl. Bademantel
und Badekorb zu € 35,00 pro Person.

Buchbar je nach Auslastung des Hotels. Anmeldung erforderlich!

GERSTGRAS - Tel. +39 0473 662 211
https://www.hotelgerstgras.com/de/erholung

Day Spa - Wohlfiihlzeit. Nutzung des Wellnessbereiches mit Pool inkl. Wellnesstasche mit Handtuch, Bademantel und
Badeslipper zu € 30,00 pro Person.
Buchbar je nach Auslastung des Hotels. Anmeldung erforderlich!

Private Sauna & SPAs in der Goldenen Rose Karthaus - Tel. +39 0473 679 130
https://www.goldenerose.it/de

Gerne reservieren wir den Sauna Spa Bereich als Private Spa fiir Sie. 2 Stunden € 60,00 pro Person.

GLACISSE Beauty & Spa Studio - Tel. +39 0473 679 130 - WhatsApp +39 376 218 8876
https://www.goldenerose.it/de/wellness/glacisse-behandlungen
Gesichts-, Kosmetik, und Korperbehandlungen inkl. Hand-, Fulpflege und Massagen.

Therme & Erlebnisbad Naturns - Tel. +39 0473 668 036
https://www.merano-suedtirol.it/de/erlebnisbad.html

Thermal-Hallenbad mit 51 m langer Erlebnisrutsche, Kinderspielbereich, Solarium, Saunalandschaft auf ca. 500 m?, Thermal-
Whirlpool & -Kéltebecken

Aquaforum Latsch - Tel. +39 0473 623 560

https://www.vivalatsch.it/de/aquaforum
Hallenbad mit 25-m-Sportbecken, Saunalandschaft, Whirlpool.

Therme Meran - Tel. +39 0473 252 000
https://www.termemerano.it/

13 Indoor-Pools, Saunalandschaft sowie ein grof3es Spa & Vital Center.

WELLNESS, NUOTO E SAUNA

TONZHAUS - Tel. +39 0473 669 688
https://www.tonzhaus.com/it/hotel-benessere-in-val-venosta/

Day Spa - la vacanza benessere di un giorno. Accesso all’area wellness con piscina alpina riscaldata tutto l'anno, incluso
accappatoio e cesta wellness, al prezzo di € 35,00 a persona.
Prenotabile in base alla disponibilita dell’hotel. Prenotazione obbligatoria!

GERSTGRAS - Tel. +39 0473 662 211
https://www.hotelgerstgras.com/it/relax

Day Spa - Momento di benessere. Accesso all’area wellness con piscina, inclusa borsa wellness con asciugamano, accappatoio
e ciabattine, al prezzo di € 30,00 a persona.
Prenotabile in base alla disponibilita dell’hotel. Prenotazione obbligatoria!

Private Sauna & SPAs presso I’Hotel Rosa d’Oro a Certosa - Tel. +39 0473 679 130
https://www.goldenerose.it/it
Saremo lieti di riservare per voi l'area Sauna Spa come Private Spa. 2 ore - € 60,00 a persona.

GLACISSE Beauty & Spa Studio - Tel. +39 0473 679 130 - WhatsApp +39 376 218 8876
https://www.goldenerose.it/it/wellness/trattamenti-glacisse

Trattamenti viso, estetici e per il corpo, inclusi cura di mani e piedi e massaggi.

Termeavventura Naturno - Tel. +39 0473 668 036

https://www.merano-suedtirol.it/it/termeavventura-naturno.html

Piscina termale coperta con scivolo avventura lungo 51 m, area giochi per bambini, solarium, area sauna di circa 500 m?,
idromassaggio termale e vasca fredda termale.

Aquaforum Laces - Tel. +39 0473 623 560
https://www.vivalatsch.it/it/aquaforum

Piscina coperta con vasca sportiva da 25 metri, area sauna e idromassaggio.

Therme Merano - Tel. +39 0473 252 000
https://www.termemerano.it/it/

13 piscine coperte, area sauna e un ampio Spa & Vital Center.

SKIDEPOT

Alpin Arena Schnals, +39 0473662 171
www.schnalstal.com, info@schnalstal.com

Preise Skidepot:
Tage 1 2 3 4 5 6 7 Jeder weitere Tag

12,00 € 23,00€ 33,00€ 42,00€ 50,00€ 57,00€ 63,00€ +6,00€
Skifactory Maso Corto, Mobil (Sepp) +39 347 243 7202, (David) +39 333 8909 161

Beheizte Skischranke und Skidepots mit Schuhtrockner zu vermieten.
Kosten: Skischrank flir 4 Personen fiir 6 Tage: 30,00€. Skidepot fiir gréRere Gruppen: Preis auf Anfrage.

https://www.skifactory-masocorto.it/
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DEPOSITO SCI

Alpin Arena Senales, +39 0473 662 171
www.schnalstal.com, info@schnalstal.com

Prezzi deposito sci:

Giorni 1 2 3 4 5 6 7 Ogni giorno aggiuntivo
12,00 € 23,00€ 33,00€ 42,00€ 50,00€ 57,00€ 63,00€ +6,00€

Skifactory Maso Corto, Mobil (Sepp) +39 347 243 7202, (David) +39 333 8909 161
armadietti riscaldati e depositi sci con asciuga-scarponi a noleggio (anche per gruppi), prezzo su richiesta.
Costi: armadietto per sci per 4 persone per 6 giorni: 30,00 €. Deposito sci per gruppi pitl numerosi: prezzo su richiesta.

https://www.skifactory-masocorto.it/

SKI & SNOWBOARDSCHULE

Ski & Snowboardschule Schnalstal, Kurzras, Tel. +39 0473 662 170.
https://www.merano-suedtirol.it/de/schnalstal/aktivurlaub/ski-wintersport/ski-snowboardschule-schnalstal.html

Ski- und Snowboard Wochenkurse fiir Kinder und Erwachsene, Privatstunden Ski, Snowboard, Freeride und Telemark.
Kinderskischule mit Nachmittagsbetreuung.

Offnungszeiten Biiro: taglich von 08.30 Uhr - 13.00 Uhr und von 14.00 Uhr - 16.30 Uhr. In der Weihnachts- und Faschingszeit ist
das Biiro durchhgehend von 08.30 Uhr - 16.30 Uhr geoffnet.

Ski- oder Snowbordkurse fiir Kinder oder Erwachsene an 6, 5, 4 oder 3 Tagen (Kursbeginn immer Sonntag oder Montag).
Privatstunde € 58,00 zzgl. fiir jede weitere Person € 17,00.

SCUOLA DI SCI E SNOWBOARD

Scuola di sci e snowboard Val Senales, Maso Corto, Tel. +39 0473 662 170.
https://www.merano-suedtirol.it/de/schnalstal/aktivurlaub/ski-wintersport/ski-snowboardschule-schnalstal.html

Corsi settimanali di sci e snowboard per bambini e adulti, lezioni private di sci, snowboard, freeride e telemark. Scuola sci per
bambini con servizio di assistenza pomeridiana.

Orari d’ufficio: tutti i giorni dalle 08:30 alle 13:00 e dalle 14:00 alle 16:30.

Durante il periodo natalizio e di Carnevale, l'ufficio & aperto continuativamente dalle 08:30 alle 16:30. Corsi di sci o snowboard
per bambini o adulti di 6, 5, 4 0 3 giorni (inizio corso sempre domenica o lunedi). Lezione privata: € 58,00 per una persona + €
17,00 per ogni persona aggiuntiva.

VERLEIH VON SKIERN, SNOWBOARDS, RODELN, SCHNEESCHUHEN UND MEHR

Sportservice Erwin Stricker in Kurzras, Tel. +39 0473 662 112.

https://www.sportservice.bz/negozi/schnals-senales/

Verleih von Alpinskiern und Snowboards inkl. Schuhe, Boots, Snow Blade, Tourenskiausriistung, Langlaufausriistung,
Schneeschuhe, Rodeln, Bekleidung und Accessoires (Helm, Stocke); Ski- & Bootsservice. Bei Online-Buchungen 10% sparen.
Offnungszeiten: tiglich von 08.30 - 17.00 Uhr.

Racing Center in Kurzras, Tel. +39 339 4614841 Direktor Augustin Griiner
https://www.sportservice.bz/negozi/schnals-senales/

Sportservice Erwin Stricker bietet auch ein Nordica- und Késtle Racing Center. Verkauf von Rennski, Skischuhe und Zubehor,
zudem wird ein professioneller Bootfitting-Service angeboten. Fiir Athleten, die ein Paar Ski kaufen (oder einen Jahresverleih
wahlen), gibt es 30% Rabatt auf alle Artikel und Zubehdr. Offnungszeiten: taglich von 08:30 - 17:30 Uhr.

Skiverleih Skifactory Maso Corto in Kurzras,

https://www.skifactory-masocorto.it/

Mobil (Sepp) +39 347 243 7202, (David) +39 333 8909 161

Verleih der neuesten Modelle von Blizzard, Ski, Snowboards, Ski Touring Set’s, Schneeschuhen, Rodeln, Accessoires, Lawinen
Set’s (Rucksack, Schaufel, Sonde, LVS Gerét)

Professioneller Skiservice fiir Ski & Snowboards. Bei Online-Reserierungen 15% sparen.

Offnungszeiten: Sonntag - Donnerstag von 08:30 - 17:00 Uhr, Freitag und Samstag von 08:30 - 20:00 Uhr.
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NOLEGGIO DI SCI, SNOWBOARD, SLITTINI, CIASPOLE E MOLTO ALTRO

Sportservice Erwin Stricker, Maso Corto, Tel. +39 0473 662 112.

https://www.sportservice.bz/negozi/schnals-senales/

Noleggio di sci alpini e snowboard, inclusi scarponi, boots, snowblade, attrezzatura da scialpinismo, sci da fondo, ciaspole,
slittini, abbigliamento e accessori (casco, bastoncini).

Servizio di manutenzione sci e scarponi. Con la prenotazione online si risparmia il 10%.

Orari di apertura: tutti i giorni dalle 08:30 alle 17:00.

Racing Center Maso Corto, Tel. +39 339 4614841 Direktore Augustin Griiner
https://www.sportservice.bz/negozi/schnals-senales/

Sportservice Erwin Stricker offre anche un Nordica e Kastle Racing Center.

Vendita di sci da gara, scarponi e accessori, oltre a un servizio professionale di bootfitting.

Per gli atleti che acquistano un paio di sci (o scelgono un noleggio stagionale), € previsto uno sconto del 30% su tutti gli articoli
€ accessori.

Orari di apertura: tutti i giorni dalle 08:30 alle 17:30.

Skiverleih Skifactory Maso Corto a Maso Corto,

https://www.skifactory-masocorto.it/

Mobil (Sepp) +39 347 243 7202, (David) +39 333 8909 161

Noleggio dei modelli pitu recenti di Blizzard, sci, snowboard, set da sci alpinismo, ciaspole, slittini, accessori e set da valanga
(zaino, pala, sonda, ARTVA).

Servizio professionale di manutenzione sci e snowboard.

Con la prenotazione online si risparmia il 15%.

Orari di apertura: da domenica a giovedi dalle 08:30 alle 17:00, venerdi e sabato dalle 08:30 alle 20:00.
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Mit dem Zug zum Gletscher
In treno verso Il ghiacciaio della Val Senales

SHUTTLEBUS DA BOLZANO STAZIONE FERROVIARIA - VAL SENALES (ALLOGGIO)

La navetta da Bolzano per la Val Senales & una soluzione ottima per coloro che preferiscono viaggiare in treno. Nel periodo dal
27/12/2025 al 28/03/2026 il servizio viene effettuato ogni sabato di seguito all'arrivo del treno Frecciarossa alle ore 13:48. La
navetta va direttamente in Val Senales al Suo alloggio prenotato, senza effettuare nessuna fermata intermedia. Per rendere il
Vostro viaggio il piu veloce possibile ed evitare i lunghi tempi di attesa in stazione consigliamo di prenotare la Frecciarossa con
arrivo a Bolzano alle ore 13:48.

Arrivo Frecciarossa a Bolzano stazione ferroviaria: ore 13:48. Partenza Shuttlebus da Bolzano stazione ferroviaria: ore 14:35.
Arrivo in Val Senales: ore 16:05 circa

Shuttlebus dalla Val Senales (alloggio) - Bolzano stazione ferroviaria. Per il ritorno c'e la stessa navetta che porta dalla Val
Senales fino alla stazione di Bolzano, da li parte il treno Frecciarossa alle ore 15:12.

Partenza Shuttlebus dalla Val Senales/Maso Corto: ore 12:50. Arrivo a Bolzano stazione ferroviaria: ore 14:20 Partenza
Frecciarossa da Bolzano stazione ferroviaria: ore 15:12

Prezzi:
« corsa singola per persona: € 15,00
« corsa singola per bambini fino a 14 anni (non compiuti): € 7,00

Gli orari della navetta sono fissi e non possono essere modificati!

Attenzione: La navetta e stata organizzata per gli ospiti provenienti da Roma, Firenze, Bologna, Verona (collegamenti Venezia,
Milano, Torino) con la Frecciarossa in arrivo alle ore 13:48. Qualora questa Frecciarossa dovesse arrivare in ritardo il tassista
aspettera gli ospiti. Per rendere possibile un servizio senza fermate intermedie e accorciare il piu possibile la durata del viaggio,
la navetta e riservata esclusivamente agli ospiti che alloggiano in Val Senales.

Info & prenotazioni: Cliccando qui si apre il modulo di prenotazione. Si prega di compilarlo e di specificare se uno o piu
passeggeri hanno delle esigenze particolari (per esempio: sedie a rotelle). Bisogna inviare il modulo di prenotazione compilato
in ogni parte entro il mercoledi precedente dalle ore 16.30 all’Ufficio Turistica Val Senales via e-mail: info@valsenales.cc.

Bisogna essere raggiungibili sempre e soprattutto il giorno del viaggio al numero di cellulare indicato. Pagamento: Il pagamento
puo essere effettuato a bordo del Shuttlebus. In caso di disdetta dopo giovedi sera oppure di no show gli organizzatori si
sentiranno liberi di defalcare 'importo dovuto dalla carta di credito.

Angebotswochen
Offerte vacanze invernali

Pre Winter 2025: wo die Saison als erstes beginnt 15.11.-21.12.2025
7 Tage Unterkunft zum Preis von 6 Tagen

7 Tage Skipass zum Preis von 5 Tagen

White Week 2025: das volle Programm Winteraction 03.01.-25.01.2026
7 Tage Unterkunft zum Preis von 6 Tagen

7 Tage Skipass zum Preis von 5 Tagen

Sun&Fun 2025: dein Action - Friihling 11.04. - 10.05.2026
7 Tage Unterkunft zum Preis von 6 Tagen

7 Tage Skipass zum Preis von 5 Tagen

Early Winter Special 4=3 20.11.-21.12.2025

4 Tage Unterkunft zum Preis von 3 Tagen
4 Tage Skipass zum Preis von 3 Tagen

Spring Ski Special 4=3 16.04. - 10.05.2026
4 Tage Unterkunft zum Preis von 3 Tagen

4 Tage Skipass zum Preis von 3 Tagen

«  DieVoucherblocke konnen im Tourismusbtro abgeholt werden.

«  DieVoucherblocke erhalten nur jene Betriebe, welche bei den Pauschalangeboten teilgenommen haben und nur jene
Betriebe bekommen die ErmalRigungen.

«  AufderVorderseite ist das Datum anzugeben, die Riickseite enthalt keine Jahrzahlen. Somit konnen die Blocke auch in
den nachsten Jahren weiter verwendet werden.

Pre Winter 2025: dove la stagione inizia prima 15.11.-21.12.2025
7 pernottamenti al prezzo di 6 pernottamenti

Skipass per 7 giorni al prezzo di 5 giorni

White Week 2025: programma invernale completo 03.01.-25.01.2026
7 pernottamenti al prezzo di 6 pernottamenti

Skipass per 7 giorni al prezzo di 5 giorni

Sun&Fun 2025: una primaveraricca di azione 11.04. -10.05.2026
7 pernottamenti al prezzo di 6 pernottamenti

Skipass per 7 giorni al prezzo di 5 giorni

Early Winter Special 4=3 20.11.-21.12.2025

4 pernottamenti al prezzo di 3 pernottamenti
Skipass per 4 giorni al prezzo di 3 giorni

Spring Ski Special 4=3 16.04. - 10.05.2026
4 pernottamenti al prezzo di 3 pernottamenti

Skipass per 4 giorni al prezzo di 3 giorni
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« | blocchetti dei voucher possono essere ritirati presso I’Ufficio Turistico.

« I blocchetti vengono consegnati solo alle strutture che hanno partecipato alle offerte promozionali, e solo queste

strutture beneficiano degli sconti.

«  Sulla parte frontale deve essere indicata la data; il retro non riporta l'anno, pertanto i blocchetti possono essere riutilizzati

anche negli anni successivi.

UNTERKUNFT
ALLOGGIO
ACCOMODATION

Schnalstal
Val Senales

Name / nome / name
N° Erw. / adulti/ adults

N° Kinder / bambini / kids
Geburtsdatum / data nascita / date of birth

Ab / dal / from fiir / per / for Tage / giorni / days

Zahlt der Gast / paga l‘ospite / pay the guest

O Skipass O Skischool___days O Verleih / noleggio / rental

Zahlt die Unterkunft / paga l‘alloggio / pay the accomodation

O  Skipass O Skischool___daysO Verleih /noleggio / rental

Datum / data / date

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT AUF DER RUCKSEITE!
TIMBRO E FIRMA SUL RETRO!
STAMP AND SIGNATURE ON THE BACK!

‘ ANGEBOTSWOCHEN

Schnalstal PACCHETTI VACANZE
| Val Senales SPECIAL WEEKS
O Pre Winter

O Early Winter: Special 4=3
O White Week
O sun &Ski

O Spring Ski: Special 4=3

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT
TIMBRO E FIRMA
STAMP AND SIGNATURE
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O SKISCHOOL
O VERLEIH / NOLEGGIO / RENTAL

Name / nome / name
N° Erw./ adulti / adults

N° Kinder / bambini / kids
Geburtsdatum / data nascita / date of birth

Ab / dal / from fiir / per / for Tage / giorni / days

Zahlt der Gast / paga l‘ospite / pay the guest

O Skipass O Skischool__daysO Verleih /noleggio / rental

Zahlt die Unterkunft / paga |‘alloggio / pay the accomodation

O Skipass O Skischool___daysO Verleih /noleggio / rental

Datum / data / date

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT AUF DER RUCKSEITE!
TIMBRO E FIRMA SUL RETRO!
STAMP AND SIGNATURE ON THE BACK!

ANGEBOTSWOCHEN
Schnalstal PACCHETTI VACANZE
Val Senales SPECIAL WEEKS
O Pre Winter

O Early Winter: Special 4=3
O White Week
O Sun & Ski

O Spring Ski: Special 4=3

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT
TIMBRO E FIRMA
STAMP AND SIGNATURE

ALPIN ARENA SKIPASS

SCHNALS:
SENALES:

Name / nome / name
N° Erw./ adulti / adults
N° Kinder / bambini / kids
Geburtsdatum / data nascita / date of birth

Ab / dal / from fiir / per / for Tage / giorni / days

Skipass
O Zahlt der Gast / paga l‘'ospite / pay the guest
O Zahlt die Unterkunft / paga l‘alloggio / pay the accomodation

Datum / data / date

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT AUF DER RUCKSEITE!
TIMBRO E FIRMA SUL RETRO!
STAMP AND SIGNATURE ON THE BACK!

ANGEBOTSWOCHEN
Schnalstal PACCHETTI VACANZE
Val Senales SPECIAL WEEKS
O Pre Winter

O Early Winter: Special 4=3
O White Week
O Sun & Ski

O spring Ski: Special 4=3

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT
TIMBRO E FIRMA
STAMP AND SIGNATURE

Skipasspreise 2025/2026
Prezzi skipass 2025/2026

SAISON | STAGIONE | SEASON A

19/09/2025 - 07/11/2025

SAISON | STAGIONE | SEASON B

08/11/2025 - 19/12/2025

B I B e B B B B T v B
Day Adults Children Senior Day Adults Youth Children Senior
<2009 2010 - 2023 <1981 >2016* 2007 - 2010 20N -2023 <1981 >2016*
1 68,00 € 34,00 € 60,00 € 5,00 € 1 49,00 € 35,00 € 32,00 € 43,00 € 5,00 €
*1230 | s800€ 27.00 € 53,00 € 500 € =550 39.00€ 28,00 € 25,00 € 36,00 € 500 €
2 133,00 € 67,00 € 17,00 € 10,00 € 2 96,00 € 67,00 € 61,00 € 85,00 € 10,00 €
3 193,00 € 97.00€ | wo00¢€ 15,00 € 3 139,00 € 97,00 € 89,00 € 123,00 € 15,00 €
4 247,00€ | 12400€ | 217.00€ 20,00 € 4 17900€ | 12600€ | M400€ | 157.00€ | 2000€
5 297.00€ | 149.00€ | 261.00€ 25,00 € 5 21500 € | 15000€ | 137.00€ | 189.00€ | 2500€
5in7 | 31800€ | 15900€ | 280,00€ | 2500¢€ 5in7 | 23000€ | 160,00€ | 14700€ | 20200€ | 2500¢€
6 341,00€ | 171,00€ | 30000€ | 3000€ 3 246,00€ | 17300€ | 157.00€ | 27.00€ | 3000€
7 36900€ | 18500€ | 32500€ 35,00 € 7 26600€ | 18600€ | 17000€ | 23400€ | 3500€
8 40600€ | 20300€ | 357.00€ | 40,00€ 8 29200€ | 20400€ | 187.00€ | 25800€ | 40,00€
9 44600€ | 22300€ | 39200€ | 4500€ 9 32200€ | 22600€ | 20600€ | 28300€ | 4500€
10 48600€ | 24300€ | 42800€ | 5000¢€ 10 35100 € | 24500€ | 22500€ | 30900€ | 5000€
n 520,00 € | 260,00€ | 45800€ | s500€ n 37500€ | 26300€ | 240,00€ | 33000€ | S5500€
12 557,00 € | 279.00€ | 490,00€ | 60,00€ 7 402,00€ | 281.00€ | 25800€ | 35400€ | 60.00€
13 590,00€ | 29500€ | 519.00€ 65,00 € 3 42600€ | 29800€ | 27300€ | 37500€ | 6500€
1% 62000€ | 31000€ | 54600€ | 7000€ 1% 4700€ | :M300€ | 28600€ | 39300€ | 7000€
SAISON | STAGIONE | SEASON C
07/01-30/01/2026 = y.
28/02-20/03/2026 | 11/04 - 10/05/2026
Gos | st | et | sy | R | || e | Ay | Geen | ey | PO | O
Day Adults Youth Children Senijor Day Adults Youth Children Senior
2007-2010 2011-2023 <I9&1 >2016* 2007-2010 201 - 2023 <1981 >2016*
1 56,00 € 40,00€ | 3600€ | 49,00€ 5,00 € 1 6200€ | 4400€ | 40,00€ | 5500€ 5,00 €
50| ss00€ 33,00 € 29,00 € 42,00 € sooe | |™1230| s2.00€ 37,00 € 13,00 € 48,00 € 5,00 €
2 N0,00€ | 78.00€ 71.00 € 97.00€ 10,00 € 2 12300€ | 8600€ 79.00€ | 10800€ | 1000€
3 159,00€ | 1M.00€ | 10200€ | 140,00€ 15,00 € 3 77.00€ | 12400€ | M300€ | 15500€ 15,00 €
4 204,00€ | 14300€ | 13.00€ | 180,00€ | 20,00€ 4 227,00€ | 15800€ | 14500€ | 19900€ | 2000€
5 24500€ | 172,00€ | 157.00€ | 21600€ 25,00 € 5 27200€ | 19000€ | 17400€ | 23900€ | 2500€
5in7 | 26300€ | 18400€ | 16800€ | 231.00€ 25,00 € 5in7 | 291.00€ | 20300€ | 18600€ | 25600€ | 2500€
6 282,00€ | 197.00€ | 181,00€ | 24800€ | 30,00€ 6 31300€ | 21900€ | 20000€ | 27500€ | 30,00€
7 30500€ | 21400€ | 19500€ | 26800€ | 3500€ 7 33800€ | 237.00€ | M7.00€ | 297.00€ | 3500€
8 33500€ | 23500€ | 21500€ | 29500€ | 40,00€ 8 37200€ | 261,00€ | 23800€ | 327.00€ | 4000€
9 369.00€ | 259.00€ | 23600€ | 32500€ | 4500€ 9 409,00€ | 28600€ | 26200€ | 360,00€ | 4500€
10 402,00€ | 28,00€ | 25800€ | 354,00€ | 50,00€ 10 446,00€ | 312,00€ | 28500€ | 39200€ | 50,00€
n [30,00€ | 30100€ | 27500€ | 37800€ 55,00 € n 477.00€ | 334,00€ | 30600€ | 42000€ | 5500€
2 460,00€ | 32200€ | 29400€ | 40500€ | 60,00€ 2 510,00€ | 357,00€ | 32600€ | 449,00€ | 60,00€
B 487,00€ | 341.00€ | 31200€ | 42900€ | 6500€ 3 SLL00€ | 378,00€ | 34600€ | 476,00€ | 6500€
1% SI2,00€ | 35900€ | 32800€ | 45100€ | 70,00€ 1 568.00€ | 39800€ | 36400€ | 50000€ | 7000€

31



Kinder ab Jahrgang 2016 und jinger. 5€ pro Tag wenn mind. ein Etternteil einen gleichwertigen Skipass N E U O N LI N E S KI PASS VE R KAU F

erwirbt. Familiennachweis erforderlich, . . . . . . T
Bambini dell'annata 2016 e pil giovani ricevono lo Snowkid skipass a soli 5€ al giorno, se un genitore ¢ Sklpass fur dle Alpm Arena Schnals JetZt aUCh onllne erhaltllCh

acquista uno skipass equivalente. Lo stato di famiglia & da comprovare con la carta didentita, . fur Sk|passe ab 29. November 2025
g:qig:rr:gbom in 2016 and after, pay only 5€ per day if min. one parent buys an equivalent pass. Family ID o 8% Rabatt auf den Skipass biszu 7 Tage vorher
«  Stornoschutz & 1,50€ pro Tag und Person
«  Abholung bevorzugt an automatischen Kassen mit erhaltenem QR-Code

ErméRigter Tarif gilttig ab 3 Vollzahler (davon mind, 1 Etternteil). Familiennachweis erforderlich. https://valsenales.skiperformance.com/de/winter/store#/de/winter/buy?skugroup_id=5345

Prezzi ridotti a partire da min. 3 persone a tariffa intera (di cui min. | genitore), Lo stato di famiglia & da
comprovare con la carta d'identita,
Reduced rates valid with min, 3 full-paying family members (thereof min. 1 parent). Family ID required,

Punktekarte | Ticket a punti | Taster course ticket* NOVITA: VENDITA ONLINE DEGLI SKIPASS

«  Gliskipass per ’Alpin Arena Senales sono ora disponibili anche online

«  Valido per skipass a partire dal 29 novembre 2025

40 Punkte | Punti | Points (40P = 20xGlocken or 10xLazaun) 7200 € « 8% disconto sul prezzo dello skipass se acquistato fino a 7 giorni prima

«  Assicurazione annullamento disponibile a € 1,50 al giorno per persona

. Ritiro preferlbllmente presso le casse automatlche con il QR code rlcevuto

20 Punkte | Punti | Points (20P = 10xGlocken or SxLazaun) 36,00 €

*Gilkt nur fiir Bergfahrt | Vale solo per la salita | valid only for the single ride up

DE. Keine Rickvergitung der gekauften Tickets bei Schlechtwetter, Verlust, Betriabsstillstand, Krankheit,
Abreise. Karte nicht Gbertragbar. Bei Missbrauch und Missachtung der Beférderungsregeln und Verhaltens-
regeln auf den Pisten kann die Karte eingezogen werden.

IT. Messun rimborso dei biglietti acquistati per maltempo, perdita, sospensione di impianti, malattia o par-
tenza anticipata. Tessera non cedibile. In caso di abuso e disprezzo delle regole di trasporto e comportamen-
to sulle piste la tessera verra ritirata.

EN. No refunds of the tickets in case of bad weather, loss, shutdown, illness, or early departure. All tickets
are personal, non-transferable, and can be confiscated if the rules of transport and conduct are disregarded.

Druckfehler, Anderungen & Irrtiimer vorbehalten | Salvo errori e omissioni | Errors and emissions excepted

FUSSGANGER | PEDONE | PEDESTRIAN

Gletscherbahn | Funivie Ghiacciai | Glacier cable car

Kind | Jugend
Bambini | Giovani Family
Kids | Youth Ticket*
2007-2019
Einzelfahrt
Corsasingola 22,00 € 11,00 € X
One way
Berg- & Talfahrt
Salita e discesa 32,00 € 15,00 € 64,00 €
Round trip

e s 16,00 € 10.00 € X

Round trip

Kind | Jugend
Bambini | Giovani
Kids | Youth
2007-2019
Einzelfahrt
Corsa singola 8,50 € 5,50 € X
One way
Berg- & Talfahrt
Salita e discesa 13,00 € 8,00€ X
csenaca *Ticket fiir Hunde

*Ticket per il cane
*Dog ticket
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Nutzliche Adressen

Indirizzi importanti

Alpin Arena Schnals | Senales:

- SCHNALS% Tel. +39 0473 662 171

https://www.vinschgau.net/de/willkommen.html

Ski- und Snowboardschule Schnalstal
Scuola Sci e Snowboard Val Senales
Tel. +39 0473 662 170
www.skischuleschnalstal.com

Schnalstal
Val Senales

Wetterseite Provinz:
Pagina meteo della provincia:

% SENALES: www.schnalstal.com https://wetter.provinz.bz.it/bergwetter.
' info@schnalstal.com asp
Vinschgau Vinschgau Marketing: Lawinenwarndienst:

ValVenosta Marketing Val Venosta: Servizio valanghe:

https://lawinen.report/bulletin/
latest?lang=de

Ortler | Ortles Skiarena:
https://www.ortlerskiarena.com/de/
winterurlaub-in-suedtirol.html

info@skischuleschnalstal.com

Veranstaltungsprogramm Winter:

Programma eventi invernali:
https://www.merano-suedtirol.it/de/schnalstal/info-service/
veranstaltungen/veranstaltungen-im-schnalstal.html

Wir bedanken uns bei allen Partnern und Mitgliedern fiir die gute Zusammenarbeit.
Fiir Fragen, Informationen und Anregungen konnen sich die Mitgliedsbetriebe jederzeit bei uns im
Tourismusbiiro Schnalstal melden Tel. +39 0473 679 148 - info@schnalstal.it

Ringraziamo tutti i partner e i membri per la buona collaborazione. Per domande, informazioni o
suggerimenti, le aziende associate possono rivolgersi in qualsiasi momento al Tourismusbiiro Val Senales.
Tel. +39 0473 679 148 - info@schnalstal.it

Mit freundlichen GriiRen

Cordiali saluti

Tourismusgenossenschaft Schnalstal Imprint
Societa Cooperativa Turistica Val Senales
Tourism Coop. Schnalstal Valley

Karthaus | Certosa 42

39020 Schnals | Senales

Tel. +39 0473 679 148 - Fax +39 0473 679 177
www.schnalstal.it | info@schnalstal.it
www.valsenales.cc | info@valsenales.cc
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